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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 1309/2002
av den 12 juli 2002

om indring av foérordning (EG) nr 517/94 om gemensamma bestimmelser for import av textilpro-
dukter fran vissa tredje linder som inte omfattas av bilaterala avtal, protokoll eller andra 6verens-
kommelser eller av andra sirskilda gemenskapsbestimmelser fér import

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-

NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 133 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

For effektivare administrativ hantering bor 6vervaknings-
dokumentet i bilaga VII till rddets forordning (EG) nr
517/94 (') uppdateras for att stimma Gverens med det
enhetliga dokumentet avseende gemenskapsovervakning
i radets forordningar (EG) nr 3285/94 (%) och (EG) nr
519/94 (%), sd som de dndrats genom férordning (EG) nr
139/96 (*). For tydlighets skull bor bestimmelserna i
artikel 14 i forordning (EG) nr 517/94 omformuleras i
enlighet ddrmed.

Det bor inféras en mojlighet att ansoka om och utfirda
overvakningsdokumentet pd elektronisk vidg. Det ar
dirfor nodvandigt att dndra artikel 21 i férordning (EG)
nr 517/94 for att gora det mojligt att begdra detta
dokument pé elektronisk vig.

Bestimmelserna i forordning (EG) nr 517/94 om
kommittéforfarandet bor anpassas i syfte att beakta
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de
forfaranden som skall tillimpas vid utovandet av
kommissionens genomforandebefogenheter (°).

(') EGT L 67, 10.3.1994, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 888/2002 (EGT L 146,
4.6.2002, s. 1).

(3 EGT L 349, 31.12.1994, s.

53. Forordningen senast 4ndrad

genom férordning (EG) nr 2474/2000 (EGT L 286, 11.11.2000,
s. 1).

() EGT L 67, 10.3.1994, s. 89. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1138/98 (EGT L 159, 3.6.1998, s. 1).

() EGT L 21, 27.1.1996, s. 7.

(°) EGT L 184, 28.6.1999, s. 23.

4)

Forfarandet enligt artikel 25.4 i forordning (EG) nr 517/
94 rorande inforandet av bradskande skyddsatgirder
enligt artikel 13 i den f6rordningen ér en variant av det
tidigare forfarandet IIB, vilket inte lingre ar tillimpligt.
Det dr lampligt att, betriffande inférandet av bradskande
skyddsdtgarder, tillimpa det forfarande som faststills i
artikel 6 ¢, forsta alternativet, i beslut 1999/468/EG.

Forfarandet for inforande av standardskyddsdtgirder i
artikel 25.5 i forordning (EG) nr 517/94 motsvarar det
forfarande som faststills i artikel 6 c, andra alternativet, i
beslut 1999/468EG, vilket dr lampligt vid inférandet av
sddana skyddsdtgarder.

Forfarandet for inforande av skyddsatgirder enligt avdel-
ning III i forordning (EG) nr 517/94 bor dirfor vara
detsamma som forfarandet for inférande av normala
skyddsdtgirder, nimligen det som anges i artikel 6 c,
andra alternativet, i beslut 1999/468/EG, eftersom de tvd
typerna av dtgdrder dr ndra forbundna.

Av tydlighetsskal dr det lampligt att ersitta alla bestim-
melser i férordning (EG) nr 517/94 som ror kommitté-
forfarandet.

Nir det giller genomforandet av férordning (EG) nr
517/94 omfattar Forbundsrepubliken  Jugoslavien
Kosovo i enlighet med Forenta nationernas sikerhetsrads
resolution nr 1244 av den 10 juni 1999. Den internatio-
nella civila forvaltningen (UNMIK) har i Kosovo
upprittat en separat tullforvaltning. Med hinsyn till
denna situation bor bilagorna till den forordningen
anpassas.

Forordning (EG) nr 517/94 bor dirfor dndras i enlighet
harmed.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE. 3. Artikel 25 skall ersittas med f6ljande:

Artikel 1

Forordning (EG) nr 517/94 é4ndras pd foljande sitt:

1. T artikel 14 skall punkterna 1 och 2 ersittas med foljande:

"1.  Produkter som omfattas av gemenskapsovervakning i
forvig eller av skyddsitgarder fir endast overgd till fri
omsittning mot uppvisande av ett importdokument.

Nar det giller 6vervakningsétgarder i forvag skall importdo-
kumentet utfirdas kostnadsfritt av den behoriga myndighet
som medlemsstaterna utsett inom hogst fem arbetsdagar
fran det att den behoriga nationella myndigheten mottagit
en ansokan frdn en import6r i gemenskapen, oavsett var i
gemenskapen han &r etablerad och oberoende av sokt kvan-
titet. Denna ansokan skall, om inte annat kan bevisas, anses
vara mottagen av den behoriga nationella myndigheten
senast tre dagar efter inlimnandet. Importdokumentet skall
upprittas pd en blankett som motsvarar forlagan i bilaga
VIL. Bestimmelserna i artikel 21 skall gilla i tillimpliga
delar.

Nir det giller skyddsatgdrder skall importdokumentet
utfirdas i enlighet med bestimmelserna i avdelning IV.

2. Andra uppgifter in de som anges i punkt 1 kan
begiras nir beslutet om att inféra oOvervaknings- eller
skyddsatgarder fattas.”

. Artikel 21 skall dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 3 skall ersittas med foljande:

3.  Ansokningar om importtillstind skall géras pa
blanketter som Overensstimmer med en forlaga vars
ndrmare utformning skall faststillas enligt forfarandet i
artikel 25.2. De behoriga myndigheterna far, péd villkor
som de sjilva faststiller, tillita att ansokningshandlingar
limnas in pd elektronisk vdg. De behoriga myndighe-
terna maste dock ha tillgdng till alla dokument och
bevishandlingar.”

b) Andra stycket i punkt 4 skall ersittas med foljande:

"Alla atgdrder som idr nodvindiga for att genomfora
denna punkt fir antas i enlighet med forfarandet i artikel
25.2".

¢) Foljande punkt skall liggas till:

5.  Pd begiran av den berorda medlemsstaten fir
textilprodukter, som de behoriga myndigheterna i den
medlemsstaten har tagit i besittning, sdrskilt i samband
med konkurs eller liknande forfaranden, och for vilka det
inte lingre finns nagot giltigt importtillstdnd, 6verga till
fri omsittning enligt det forfarande som anges i artikel
25.27

"Artikel 25

Textilkommittén

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5
och 7 1 beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall
vara en manad.

3. For drenden som omfattas av avdelning IIl i denna
forordning, med undantag for artikel 13, skall forfarandet i
fraga om skyddsdtgarder enligt artikel 6 i beslut 1999/
468EG tillimpas, och bestimmelserna i artikel 7 i beslutet
iakttas. Innan kommissionen fattar sitt beslut, skall den hora
kommittén enligt de forfaranden som skall faststillas i
kommitténs arbetsordning. Den tidsfrist som avses i artikel
6 b i beslut 1999/468/EG skall vara en mdnad fran det att
kommissionen fattat beslutet om skyddsdtgirder. Radet far
med kvalificerad majoritet bekrifta, dndra eller upphiva
kommissionens beslut inom tre ménader frdn hanskjutandet
av kommissionens beslut till rddet. Om sd inte sker skall
kommissionens beslut anses som upphivt.

4. Nir det giller bradskande skyddsétgirder enligt artikel
13 i denna férordning skall forfarandet enligt artikel 6 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, och bestimmelserna i artikel
7 1 beslutet iakttas. Innan kommissionen fattar sitt beslut,
skall den hora kommittén enligt de forfaranden som skall
faststillas i kommitténs arbetsordning. Den tidsfrist som
avses i artikel 6 b beslut 1999/468/EG skall vara en manad
fran det att kommissionen fattat beslutet om skyddsat-
gdrder. Rédet far med kvalificerad majoritet fatta ett annat
beslut inom tre manader frin hinskjutandet av kommissio-
nens beslut till rddet.

5. Ordforanden fér, pd eget initiativ eller pd begdran av
en foretridare for en medlemsstat, samrada med kommittén
om alla ovriga frigor som ror denna forordnings funktion
eller tillimpning.

6. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.”

. Tartiklarna 3.3, 5.2, 6.2, 6.3, 7.1, 8.2, 17.3, 17.6, 20, 21.2,

21.3, 22, 23 och 28 skall orden "enligt tillimpligt forfa-
rande i artikel 25” ersittas med “enligt forfarandet i artikel
25.27.

. Bilagorna skall dndras péd foljande sitt:

a) I bilagorna IIb och VI skall rubriken "FORBUNDSRE
PUBLIKEN JUGOSLAVIEN” ersdttas med “FORBUNDSRE
PUBLIKEN JUGOSLAVIEN ().

(*) Inklusive Kosovo i enlighet med Forenta natio-
nernas sikerhetsrdds resolution nr 1244 av den 10
juni 1999.”

b) Bilaga VII skall ersdttas med texten i bilagan till denna
forordning.
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Denna férordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 juli 2002.

Pd ridets vagnar
T. PEDERSEN
Ordftrande
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BILAGA
"BILAGA VII

Forteckning 6ver uppgifter som skall Limnas i 6vervakningsdokumentets filt

OVERVAKNINGSDOKUMENT

10.
11.
12.
13.
14.

. Mottagare (namn, fullstindig adress, land, momsregistreringsnummer)

. Utfirdandenummer

. Plats och datum f6r import

. Behorig utfardandemyndighet (namn, adress och telefonnummer)

. Uppgiftslimnare/ombud (i forekommande fall) (namn och fullstindig adress)
. Ursprungsland/landskod

. Avsindarland/landskod

. Sista giltighetsdag

. Varubeskrivning

KN-nummer och textiltyp

Nettovikt i kg eller i ytterligare enheter
Cif-vdrdet i euro vid gemenskapens grins
Ytterligare upplysningar

Den behoriga myndighetens péskrift

Ort och datum

(underskrift) (stimpel)

Den sokandes original

Den behoriga myndighetens kopia
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN OVERVAKNINGSDOKUMENT
1 1 Mottagare (namn, fullstandig adress, land, momsregistrerings- Utfardandenummer
nummer)
Plats och datum for import
Behorig utfardandemyndighet (namn, adress och telefonnummer)
(-
<
P |
o
=
5
: 5 Uppgiftslamnare/ombud (i férekommande fall) (namn och full- Ursprungsland Landskod
= standig adress)
Ll
o
<
S
<<
-
= Avsindarland Landskod
=
Sista giltighetsdag
1
9 Varubeskrivning 10 KN-nummer och textiltyp
11 Nettovikt i kilo eller
i ytterligare enheter
12 Cif-vardet i euro vid gemenskapens grans
13 Vtterligare upplysningar
14 Den behoriga myndighetens paskrift
Datum:
Ort:
(Underskrift) (Stampel)
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN OVERVAKNINGSDOKUMENT
9 1 Mottagare (namn, fullstandig adress, land, momsregistrerings- 2 Utfardandenummer
nummer)
3 Plats och datum fér import
o
3
[~
E 4 Behorig utfardandemyndighet (namn, adress och telefonnummer)
&=
%)
=
w
o
E:., 5 Uppgiftslamnare/ombud (i forekommande fall) (namn och full- 6 Ursprungsland Landskod
P=) standig adress)
=
>
=
<
S .
o 7 Avséndarland Landskod
=)
==
L
o0
=
Ll
=)
8 Sista giltighetsdag

2

9 Varubeskrivning 10 KN-nummer och textiltyp

11 Nettovik i kg eller i ytterligare enheter
12 Cif-varde i euro vid gemenskapens grans
13 Vtterligare upplysningar
14 Den behoriga myndighetens paskrift
Datum:
Ort:
(Underskrift) (Stampel)
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15 AVRAKNING

Ange tillgdnglig kvantitet i delfalt 1 under kolumn 17 och den avrdknade kvantiteten i delfalt 2

av mattenheten)

16 Nettokvantitet (nettomédngd eller annan mattenhet med angivande

17 Med siffror

18 Avréknad kvantitet med bokstaver

19 Tullhandling
(formular och nummer)
eller utdragsnummer och
avrakningsdatum

20. Namn, medlemsstat,
den avrdknande myndighetens stdmpel och
underskrift

Tillaggsblad kan bifogas.”
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RADETS FORORDNING (EG) nr 1310/2002
av den 19 juli 2002

om indring av forordning (EG) nr 963/2002 om 6vergingsbestimmelser rérande antidumpnings-

och utjimningsitgirder som antagits enligt kommissionens beslut nr 2277/96/EKSG och nr 1889/

98/EKSG samt rorande oavslutade antidumpnings- och antisubventionsundersokningar och
oavgjorda klagomadl eller ans6kningar enligt dessa beslut

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 133 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Fordraget om upprittandet av Europeiska kol- och stal-
gemenskapen (nedan kallat EKSG-fordraget) upphor att
gélla den 23 juli 2002.

(2)  Produkter som for nirvarande omfattas av EKSG-
fordraget kommer frén och med den 24 juli 2002 att
omfattas av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen.

() I rddets forordning (EG) nr 963/2002 (') faststalls
overgdngsbestimmelser rorande antidumpnings- och
utjamningsdtgirder som antagits enligt kommissionens
beslut nr 2277/96/EKSG av den 28 november 1996 om
skydd mot dumpad import frdn linder som inte ar
medlemmar i Europeiska kol- och stdlgemenskapen (%)
och kommissionens beslut nr 1889/98/EKSG av den 3
september 1998 om skydd mot subventionerad import
fran linder som inte dr medlemmar i Europeiska kol-
och stalgemenskapen (}). I bilagorna till forordningen
anges alla de antidumpnings- och utjamningsatgarder
som var i kraft den 16 april 2002, det datum da
kommissionen godkinde forslaget.

(4)  Sedan dess har det antagits dndringar avseende vissa av
dessa dtgarder. De nidmnda bilagorna bor foljaktligen
uppdateras. Det dr darfor limpligt med en dndringsfor-
ordning i vilken bilagorna till forordning (EG) nr 963/
2002 uppdateras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Rédets forordning (EG) nr 9632002 dndras pa foljande sitt:

1. Tabellen i bilaga I dndras pa f6ljande sitt:

a) Mitt emot posten "Valsade platta produkter av jirn eller
olegerat stal (varmvalsade ringar eller rullar)”

i) skall posten i den andra kolumen med 6verskriften
"Beslut” ersdttas med foljande:

"Kommissionens beslut nr 283/2000/EKSG av den 4
februari 2000 (EGT L 31, 5.2.2000, s. 15), (réttat

() EGT L 149, 7.6.2002, s. 3.

() EGT L 308, 29.11.1996, s. 11. Beslutet senast dndrat genom beslut
nr 435/2001/EKSG (EGT L 63, 3.3.2001, s. 14).

() EGT L 245, 4.9.1998, s. 3.

genom beslut nr 2009/2000/EKSG av den 22
september 2000) (EGT L 240, 23.9.2000, s. 12),
senast dndrat genom kommissionens beslut nr 841/
2002/EKSG av den 21 maj 2002, (EGT L 134,
22.5.2002, s. 11) och kommissionens beslut nr
1043/2002/EKSG, av den 14 juni 2002 (EGT L 157,
15.6.2002, s. 45)”

ii) skall i femte kolumnen den post som avser Indien
ersittas med foljande:

"Tata Iron & Steel Company Ltd (A078)
Essar Steel Ltd (A083/A076)

Steel Authority of India Ltd (A084/A077)
Jindal Vijayanagar Steel Ltd (A270)

Ispat Industries Ltd (A204)

Alla andra foretag (A999)”

iii

=

skall i sjitte kolumnen den post som avser Indien
ersittas med foljande:

0

Atagande[1,5 %
Atagande[11,5 %
Atagande[18,1 %
Atagande[14 %

10,7 %”.

b) Mitt emot posten "Varmvalsade platta produkter av

olegerat stél (kvatropldtar)”

i) skall posten i andra kolumnen med oOverskriften
"Beslut” ersittas med foljande:

"Kommissionens beslut nr 1758/2000/EKSG av den
9 augusti 2000 (EGT L 202, 10.8.2000, s. 21), senast
dndrat genom kommissionens beslut nr 979/2002/
EKSG av den 3 juni 2002 (EGT L 150, 8.6.2002, s.
36)”
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ii) skall i femte kolumnen den post som avser Ruménien
ersittas med foljande:

"Sidex SA (069)

Alla andra foretag (A999)”

iii) skall i sjdtte kolumnen den post som avser Ruménien
ersittas med foljande:

5,7 %
11,5 %".

2. Tabellen i bilaga II dndras pa foljande sitt:

a)

=

I andra kolumnen skall posten med overskriften "Beslut”
ersittas med foljande:

"Kommissionens beslut nr 284/2000/EKSG av den 4
februari 2000 (EGT L 31, 5.2.2000, s. 44), rittat genom
kommissionens beslut nr 2071/2000/EKSG av den 29
september 2000 (EGT L 246, 30.9.2000, s. 32), senast
andrat genom kommissionens beslut nr 842/2002/EKSG
av den 21 maj 2002 (EGT L 134, 22.5.2002, s. 18) och
kommissionens beslut nr 1043/2002/EKSG av den 14
juni 2002 (EGT L 157, 15.6.2002, s. 45)”.

I femte kolumnen skall den post som avser Indien
ersittas med foljande:

"Essar Steel Ltd (A083/A076)

~

The Steel Authority of India Ltd (A084/A077)
Tata Iron & Steel Company Ltd (A075/A078)
Ispat Industries Ltd (A204)

Jindal Vijayanagar Steel Ltd (A270)

Alla andra foretag (A999)”.

I sjatte kolumnen skall den post som avser Indien ersittas
med f6ljande:

"Atagande/4,9 %
Atagande[12,3 %
Atagande[6,2 %
Atagande[9,8 %
Atagande[5,7 %
13,1 %.".

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 24 juli 2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 juli 2002.

Pa radets vagnar
T. PEDERSEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1311/2002
av den 19 juli 2002

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen f6r frukt och grénsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1498/98 (%), sdrskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import fran tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

(2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan
till denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i férord-
ning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 20 juli 2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 juli 2002.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.

Pa kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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till kommissionens forordning av den 19 juli 2002 om faststillande av schablonvirden vid import for bestim-
ning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Schgb}onvarde
vid import
0707 00 05 052 92,6
999 92,6
070990 70 052 71,9
999 71,9
0805 50 10 388 54,4
524 71,0
528 49,0
999 58,1
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 88,8
400 104,3
404 77,8
508 83,1
512 87,1
524 49,5
528 62,4
720 170,5
804 101,8
999 91,7
0808 20 50 052 140,6
388 88,3
512 81,2
528 87,8
804 81,9
999 96,0
0809 10 00 052 163,8
064 144,5
999 154,2
0809 20 95 052 339,6
061 255,2
400 2743
404 245,1
616 2474
999 2723
0809 30 10, 0809 30 90 052 123,9
999 123,9
0809 40 05 064 90,5
624 157,6
999 1241

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden "999” betecknar
"6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1312/2002
av den 19 juli 2002
om faststillande av exportbidrag for frukt och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2200/96 av den
28 oktober 1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden for frukt och gronsaker ('), senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 545/2002 (), sdrskilt artikel
35.3 i denna, och

av foljande skal:

1)

()
()
()
()

4

I kommissionens forordning (EG) nr 1961/2001 (),
indrad genom forordning (EG) nr 1176/2002 (%),
faststills tillimpningsforeskrifter for exportbidrag for
frukt och gronsaker.

I enlighet med artikel 35.1 i rddets forordning (EG) nr
2200/96, dr det mojligt att med exportbidrag ticka skill-
naden mellan priserna inom internationell handel pa de
produkter som anges i den artikeln och priserna pa dessa
produkter inom gemenskapen i den utstrickning som ar
nodvindig for att mojliggora ekonomiskt visentlig
export.

I enlighet med artikel 35.4 i férordning (EG) nr 2200/96
skall bidragen faststillas i forhdllande till hur utveck-
lingen vintas bli for priserna pd frukt och gronsaker pa
den gemensamma marknaden och for de disponibla
medlen, & ena sidan, och for de priser som tillimpas
inom internationell handel, & andra sidan. Hinsyn bor
ocksa tas till de kostnader som anges i artikel 35.4 b i
samma forordning liksom till den ekonomiska aspekten
av den planerade exporten.

I enlighet med artikel 35.1 i férordning (EG) nr 2200/96
skall bidragen faststillas med hinsyn till de begrins-
ningar som foljer av de avtal som slutits i enlighet med
artikel 300 i fordraget.

I enlighet med artikel 35.5 i férordning (EG) nr 2200/96
faststdlls priserna pa den gemensamma marknaden med
hansyn till vilka priser som dr mest formdanliga ur
exporthinseende. Priserna inom internationell handel
skall faststdllas med hiansyn till de prisnoteringar och
priser som avses i andra stycket i artikel 35.5 i samma
forordning.

EGTL 297, 21.11.1996, s. 1.
EGT L 84, 28.3.2002, s. 1.
EGT L 268, 9.10.2001, s. 8.
EGT L 170, 29.6.2002, s. 69.

(6)

(10)

(
(
(
(

5
6
7
8!

)
)
)
)

Situationen inom den internationella handeln eller
sirskilda krav frdn vissa marknader kan gora det
nodvindigt att differentiera bidraget for en viss produkt
beroende pé dess destination.

Tomater, apelsiner, citroner, bordsdruvor och dpplen av
de gemensamma handelsklasserna Extra, I och II far for
ndrvarande exporteras i ekonomiskt visentliga kvanti-
teter.

Tillimpningen av dessa foreskrifter pd den nuvarande
marknadssituationen och dess framtida utveckling,
sarskilt pd prisnoteringar och priser pa frukt och
gronsaker inom gemenskapen och inom internationell
handel innebir att exportbidragen faststdlls i enlighet
med bilagan till denna forordning.

Enligt bestimmelserna i artikel 35.2 i férordning (EG) nr
2200/96 bor de tillgangliga resurserna anvindas pa det
mest effektiva sittet samtidigt som man undviker att
diskriminera de berorda aktorerna. Ur detta perspektiv dr
det lampligt att se till att de handelsfloden som hérror
fran bidragssystemet inte stors. Av dessa skidl och pa
grund av att exporten av frukt och gronsaker ar siasongs-
bunden bor kvoter faststallas for varje produkt.

Genom kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (°),
senast dndrad genom f6rordning (EG) nr 1007/2002 (°)
upprittas en exportbidragsnomenklatur for jordbruks-
produkter.

I kommissionens forordning (EG) nr 1291/2000 (),
andrad genom forordning (EG) nr 2299/2001 (%),
faststills  gemensamma tillimpningsforeskrifter ~ for
systemet med import-, export- och forutfaststallelseli-
censer for jordbruksprodukter.

Pd grund av den rddande situationen pd marknaden och
for att uppnd sd effektiv anvindning som mojligt av
tillgdngliga resurser samt med hansyn till gemenskapens
exportstruktur  dr det ldmpligt att vilja den mest
passande metoden for exportbidragen for vissa produkter
och vissa destinationer och att dirfor inte samtidigt for
exportperioden i fraga faststilla de bidrag enligt system
Al, A2 och A3 som avses i artikel 1 i forordning (EG)
nr 1961/2001 om tillimpningsforeskrifter for export-
bidrag for frukt och gronsaker.

EGT L 366, 24.12.1987, s. 1.
EGT L 153, 13.6.2002, s. 8.
EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
EGT L 308, 27.11.2001, s. 19.
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(13)  De kvantiteter som faststillts for de olika produkterna
bor fordelas efter de olika systemen for beviljande av
bidrag med hansyn sarskilt till deras grad av héllbarhet.

(14)  Forvaltningskommittén for firska frukter och gronsaker
har inte yttrat sig inom den tid som ordféranden har
bestamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. 1 bilagan till denna forordning faststills exportbidragen
for frukt och gronsaker.

2. De licenser som utfirdats med avseende pa livsmedelsbis-
tdnd och som omfattas av artikel 16 i forordning (EEG) nr
1291/2000 skall inte hanforas till de bidragsberittigande kvan-
titeter som avses i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 10 september 2002.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 juli 2002.

Pa kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 19 juli 2002 om faststillande av exportbidrag for frukt och grénsaker

System
Al
Ansokningsperiod for licenserna Ansokningsperiod for licenserna
Produkt Produktkod Destination 10.9-8.11.2002 17.9-15.11.2002
Bidragsbelopp Foreskrivna kvantiteter bi\giles%fllge Foreskrivna kvantiteter
(EUR/t nettovikt) (in t) (EUR/ tgnem\f’iit) (®
Tomater 070200009100 F08 17 17 4316
Apelsiner 080510109100 FOO 28 28 10756
0805 10 309100
080510 50 9100
Citroner 0805 50109100 FOO 15 15 7990
Bordsdruvor 0806 10 10 9100 FOO 12 12 20188
Applen 0808 10 20 9100 F04, FO9 15 15 11 781
0808 10 50 9100
0808 10 90 9100

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess
dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001 s. 6).

De Ovriga destinationerna ir faststdllda pd foljande sitt:

FOO Alla andra destinationer 4n Estland.

FO3 Alla andra destinationer dn Schweiz och Estland.

FO4 Hongkong, Singapore, Malaysia, Sri Lanka, Indonesien, Thailand, Taiwan, Papua Nya Guinea, Laos, Kambodja, Vietnam, Japan, Uruguay,
Paraguay, Argentina, Mexiko och Costa Rica.

FO8 Alla destinationer utom Slovakien, Lettland, Litauen, Bulgarien och Estland.

FO09 Norge, Island, Gronland, Firoarna, Polen, Ungern, Ruménien, Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Slovenien, f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien, Jugoslavien (Serbien-Montenegro), Malta, Armenien, Azerbajdzjan, Vitryssland, Georgien, Kazakstan, Kirgizistan,
Moldova, Ryssland, Tadzjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan, Ukraina, destinationer som avses i artiklarna 36 i kommissionens férordning
(EG) nr 800/1999, linderna och territorierna i Afrika med undantag av Sydafrika, linderna pa arabiska halvon (Saudiarabien, Bahrain,
Qatar, Oman, Forenade Arabemiraten [Abu Dhabi, Dubai, Sharja, Ajman, Umm al-Qaywayn, Ras a-Khayma, Fujayra], Kuwait, Yemen),
Syrien, Iran, Jordanien, Bolivia, Brasilien, Venezuela, Peru, Panama, Ecuador, Colombia.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1313/2002
av den 19 juli 2002

om genomforande av radets forordning (EG) nr 577/98 om anordnande av statistiska urvalsun-
dersokningar av arbetskraften i gemenskapen avseende specificeringen av ad hoc-modulen for
2003 om livslingt lirande

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 577/98 av den 9
mars 1998 om anordnande av statistiska urvalsundersokningar
av arbetskraften i gemenskapen (), sdrskilt artikel 4.2 i denna,
och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 1626/2000 (3 om
genomforande av férordning (EG) nr 577/98 om anord-
nande av statistiska urvalsundersokningar av arbets-
kraften i gemenskapen faststills ett program med ad
hoc-moduler till arbetskraftsundersokningen for &ren
2001 till 2004 dir en ad hoc-modul om livsldngt lirande
ingar.

(2)  Enligt artikel 4.2 i férordning (EG) nr 577/98 skall en
detaljerad forteckning 6ver de uppgifter som skall samlas
in genom en ad hoc-modul utarbetas senast tolv
ménader innan referensperioden for den modulen borjar.

(3) I kommissionens meddelande KOM(2001) 678 "Att
forverkliga det europeiska omradet for livslangt lirande”
anges i avsnitt 4.3 att jamforbar information och indika-
torer dr synnerligen viktiga for utveckling och genom-
forande av enhetliga och omfattande strategier for livs-
langt lirande. Vidare anges att statistik och indikatorer
redan nu utgor en visentlig del av befintliga initiativ

inom livslangt lirande for att Gvervaka vilka framsteg
som gors ndr det giller att uppna faststillda riktmarken
och genomfora politiska mal.

(4)  Enligt sysselsdttningsriktlinje C f6r 2002 bor medlems-
staterna faststilla nationella mal for en 6kning av in-
vesteringarna i manskliga resurser samt av deltagandet i
vidareutbildning (formell eller icke-formell) och regel-
bundet 6vervaka vilka framsteg som gors for att malen
skall uppnas.

(5)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet frin Kommittén for det statistiska
programmet, inrdttad genom radets beslut 89/382/EEG,
Euratom (°).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den detaljerade forteckningen 6ver uppgifter som skall samlas
in 2003 genom ad hoc-modulen om livsldngt lirande framgar
av bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 juli 2002.

() EGT L 77, 14.3.1998, s. 3.
() EGT L 187, 26.7.2000, s. 5.

Pd kommissionens vagnar
Pedro SOLBES MIRA

Ledamot av kommissionen

() EGT L 181, 28.6.1989, s. 47.
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BILAGA

Arbetskraftsundersokningen — Specificering av ad hoc-modulen fér ar 2003 om livslingt lirande

1. Berorda medlemsstater och regioner: alla.

2. Referensperioden dr 2003. Alla variabler skall tillhandahéllas antingen

— for minst 15 % av det urval som krivs for att villkoren i artikel 3 i rddets forordning (EG) nr 577/98 skall
uppfyllas; referensveckorna for denna delmingd av urvalet skall vara jimnt fordelade over hela aret, eller

— for 100 % av urvalet for andra kvartalet 2003.

3. Variablerna skall kodas enligt anvisningarna nedan.

Variabel Kolumn Kod Filterfanmérkningar

UTBILDNINGSNIVA

HATFIELD 240/242 | 3 siffror Hogsta nivd pa fullf6lid utbildning Alla som dr 15 ar eller
aldre

Utbildningsinriktning enligt ISCED 97

000 Allmin utbildning

100 Pedagogik och lararutbildning

200 Humaniora och konst

222 Frimmande sprak

300 Sambhillsvetenskap, handel och juridik

400 Naturvetenskap, matematik och data
(ingen uppdelning mojlig)

420 Biologi och miljovetenskap

440 Fysik, kemi och geovetenskap

460 Matematik och statistik

481 Datavetenskap och systemvetenskap

482 Datoranvandning

500 Teknik, tillverkning och byggverk-
samhet

600 Lantbruk och djursjukvard

700 Hilso- och sjukvird samt social
omsorg

800 Tjanster

900 Okand

999 Ej tillimpligt

Ej ifyllt Svar saknas

DELTAGANDE 1 ALLMAN

UTBILDNING
LLLSTAT 248 1 siffra Har under de senaste tolv mdnaderna | Alla som ar 15 &r och
varit studerande eller lirling i allmén | &ldre
utbildning
1 Har varit studerande eller lirling

2 Har inte varit studerande eller larling
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Variabel Kolumn Kod Filter/anmérkningar
9 Ej tillimpligt (barn under 15 ar)
Ej ifyllt Svar saknas
LLLLEVEL 249 1 siffra Nivd pa denna utbildning LLLSTAT = 1
1 ISCED 1
2 ISCED 2
3 ISCED 3
4 ISCED 4
5 ISCED 5
6 ISCED 6
9 Ej tillimpligt
Ej ifyllt Svar saknas
LLLFIELD 250/252 | 3 siffror Utbildningsinriktning LLLSTAT =1 och
LLLLEVEL = 3-6
000 Allmén utbildning
100 Pedagogik och lararutbildning
200 Humaniora och konst
222 Frimmande sprak
300 Sambhallsvetenskap, handel och juridik
400 Naturvetenskap, matematik och data
(ingen uppdelning mojlig)
420 Biologi och miljévetenskap
440 Fysik, kemi och geovetenskap
460 Matematik och statistik
481 Datavetenskap och systemvetenskap
482 Datoranvandning
500 Teknik, tillverkning och byggnads-
verksamhet
600 Lantbruk och djursjukvard
700 Hilso- och sjukvdrd samt social
omsorg
800 Tjanster
900 Okind
999 Ej tillimpligt
Ej ifyllt Svar saknas
DELTAGANDE I KURSER,
SEMINARIER, KONFERENSER OSV.
UTANFOR DET ALLMANNA
UTBILDNINGSSYSTEMET
LLLCOURATT 253 1 siffra Har du deltagit i kurser, seminarier, | Alla som dr 15 ar eller
konferenser eller fatt privatlektioner | dldre
eller annan undervisning utanfor det
allmdnna utbildningssystemet (nedan
kallat undervisningsaktivitet(er)) under
de senaste tolv manaderna?
1 Har deltagit i en (1) undervisningsakti-
vitet
2 Har deltagit i tvd (2) undervisningsak-
tiviteter
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Variabel

Kolumn

Kod

Filter/anmérkningar

9

B ifyllt

Har deltagit i tre (3) undervisningsak-
tiviteter

Har deltagit i fler dn tre undervis-
ningsaktiviteter

Har inte deltagit i ndgon undervis-
ningsaktivitet under de senaste tolv
ménaderna

Ej tillimpligt (barn under 15 dr)

Svar saknas

LLLCOURLENP

LLLCOURLENA

LLLCOURLENB

LLLCOURLENC

254/265

12 siffror

siffror

siffror

siffror

Vid deltagande 1 en aktivitet
(LLLCOURATT = 1) frdga om denna
aktivitet som aktivitet A,

vid deltagande i tvd aktiviteter
(LLLCOURATT = 2) frdga om dessa
tva aktiviteter som A och B,

vid deltagande 1 tre aktiviteter
(LLLCOURATT = 3) fridga om dessa
tre aktiviteter som A, B och C, och

vid deltagande i fyra eller fler aktivi-
teter (LLLCOURATT = 4), friga om de
tre senaste som A, B och C och bérja
med den senaste (dvs. aktivitet A dr
den senaste)

Antal undervisningstimmar for under-
visningsaktiviteten. Endast undervis-
ningstid under de senaste tolv ména-
derna skall medriknas.

Antal undervisningstimmar for den
senaste aktiviteten.

Antal undervisningstimmar for den
nist senaste aktiviteten.

Antal undervisningstimmar for den
tredje senaste aktiviteten.

LLLCOURATT =1, 2,

LLLCOURATT = 2, 3,

LLLCOURATT = 3, 4

3, 4

LLLCOURPURP

LLLCOURPURPA

LLLCOURPURPB

LLLCOURPURPC

266268

siffror

siffra

siffra

siffra

Vilka var de frimsta skilen till att
delta i denna undervisningsaktivitet?

For den senaste aktiviteten: 1 = Framst
arbetsrelaterade  skil, 2 = Framst
personliga/sociala skal, 9 = Ej tillimp-
ligt, Ej ifyllt = Svar saknas

For den nist senaste aktiviteten:
1 =Frimst  arbetsrelaterade  skil,
2 =Framst personliga/sociala  skal,
9=F tillimpligt, Ej ifyllt = Svar
saknas

For den tredje senaste aktiviteten:
1 = Framst arbetsrelaterade  skil,
2 =Framst personliga/sociala  skil,
9=F tillampligt, E ifyllt = Svar
saknas

LLLCOURATT =1, 2,

LLLCOURATT =2, 3,

LLLCOURATT = 3, 4

3, 4
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Variabel

Kolumn

Kod

Filter/anmérkningar

LLLCOURFIELD

LLLCOURFIELDA

LLLCOURFIELDB

LLLCOURFIELDC

269/277

9 siffror

3 siffror

3 siffror

3 siffror

Vad var dmnet forfinnehdllet i denna
undervisningsaktivitet?

Amnet for/innehdllet i undervisnings-
aktiviteten skall kodas som den rele-
vanta utbildningsinriktningen.

Kodning enligt LLLFIELD

Utbildningsinriktning for den senaste
aktiviteten

Utbildningsinriktning for den nist
senaste aktiviteten

Utbildningsinriktning for den tredje
senaste aktiviteten

LLLCOURATT =1, 2, 3, 4

LLLCOURATT =2, 3, 4

LLLCOURATT = 3, 4

LLLCOURWORH

LLLCOURWORHA

LLLCOURWORHB

LLLCOURWORHC

278280

3 siffror

1 siffra

1 siffra

1 siffra

Agde ndgon del av denna undervis-
ning rum under betald arbetstid?

For den senaste undervisningsaktivi-
teten: 1=Endast under betald
arbetstid, 2 = Till storsta delen under
betald arbetstid, 3 = Till storsta delen
utanfor betald arbetstid, 4 = Endast
utanfor betald arbetstid, 5 = Inget
arbete under den tiden, 9 = Ej tillimp-
ligt, Ej ifyllt = Svar saknas

For den nist senaste undervisningsak-
tiviteten: 1 =Endast under betald
arbetstid, 2 = Till storsta delen under
betald arbetstid, 3 = Till storsta delen
utanfor betald arbetstid, 4 = Endast
utanfér betald arbetstid, 5 = Inget
arbete under den tiden, 9 = Ej tillimp-
ligt, Ej ifyllt = Svar saknas

For den tredje senaste undervisnings-
aktiviteten: 1 = Endast under betald
arbetstid, 2 = Till storsta delen under
betald arbetstid, 3 = Till storsta delen
utanfoér betald arbetstid, 4 = Endast
utanfor betald arbetstid, 5 = Inget
arbete under den tiden, 9 = Ej tillimp-
ligt, Ej ifyllt = Svar saknas

(frivillig uppgift for Tyskland)

LLLCOURATT =1, 2, 3, 4

LLLCOURATT =2, 3, 4

LLLCOURATT = 3, 4

LLLCOURLEN

281/284

4 siffror

4 siffror
9999

B ifyllt

Om du har deltagit i fler 4n tre under-
visningsaktiviteter, ange antalet under-
visningstimmar for alla undervisnings-
aktiviteter (inkl. de tre som du har
beskrivit ovan). Endast undervis-
ningstid under de senaste tolv ména-
derna skall medriknas.

Antal undervisningstimmar
Ej tillimpligt

Svar saknas

LLLCOURATT = 4
(frivillig uppgift for Tyskland)
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Variabel

Kolumn

Kod

Filter/anmérkningar

DELTAGANDE T INFORMELLT
LARANDE

LLLINFORATT

Forsta siffran

Andra siffran

Tredje siffran

Fjdrde siffran

289/292

4 siffror

1 siffra

1 siffra

1 siffra

1 siffra

Har du under de senaste tolv ména-
derna for att forbattra dina kunskaper
anvant ndgon av foljande metoder,
inklusive = sjilvstudier, utan att fa
undervisning och utan att detta ingick
i en undervisningsaktivitet eller ett
studieprogram?

Sjalvstudier med tryckt material (t.ex.
facklitteratur, tidskrifter o.dyl.):
1 = Har anvint denna metod, 0 = Har
inte anvidnt denna metod, 9 = Svar
saknas

Datorstodd inldrning; Internetbaserad
utbildning  (¢j  institutionaliserad
utbildning): 1=Har anvint denna
metod, 0 =Har inte anvint denna
metod, 9 = Svar saknas

Studier genom  utbildningsradio/tv
eller datorstodda medier offline (ljud-
eller videokassetter): 1 =Har anvint
denna metod, 0=Har inte anvint
denna metod, 9 = Svar saknas

Besok i lokaler som har till syfte att
formedla utbildningsinnehall (biblio-
tek, utbildningscentrum osv.): 1 = Har
anviant denna metod, 0 =Har inte
anvant denna metod, 9 = Svar saknas

Alla som dr 15 &r eller
ildre
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1314/2002
av den 19 juli 2002

om tillitelse att gora overforingar mellan de kvantitativa begrinsningarna for textil- och
beklidnadsprodukter med ursprung i Republiken Indien

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 3030/93 av den
12 oktober 1993 om gemensamma regler for import av vissa
textilprodukter fran tredje land ('), senast 4dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 797/2002 (), sdrskilt artikel
7 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt det avtalsmemorandum mellan Europeiska gemen-
skapen och Republiken Indien om marknadstilltride for
textilvaror () som paraferades den 31 december 1994
kommer sirskilda 6nskemél om s.k. extraordindr flexibi-
litet fran Indiens sida att behandlas valvilligt.

2)  Indien ansokte om overforingar mellan kategorier den
17 maj 2002.

(3)  De overforingar som Indien ansokt om omfattas av de
flexibilitetsbestimmelser som avses i artikel 7 och som
ingdr i bilaga VIII i férordning (EEG) nr 3030/93.

(4)  Ansokan bor beviljas.

(5)  Denna forordning bor trada i kraft dagen efter det att
den har offentliggjorts sd att aktorerna kan dra nytta av
den sa snart som mojligt.

(6)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet frin den textilkommitté som avses i
artikel 17 i férordning (EEG) nr 3030/93.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Overforingar mellan de kvantitativa begrinsningarna for textil-
produkter med ursprung i Indien skall tilltas for kvotaret 2002
i enlighet med bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 juli 2002.

() EGT L 275, 8.11.1993, 5. 1.
() EGT L 128, 15.5.2002, s. 29.
() EGT L 153, 27.6.1996, 5. 53.

Pd kommissionens vagnar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
664 INDIEN ANPASSNING
Grupp Kategori Enhet Beg;éi)r;)s;l ing Nivd eft'er Kvantitet i Kvantitet i ton % Flexibilitet Ny nivd e'fter
anpassning enheter anpassning
1A 2a kg 23733000 | 26 445819 1500 000 1500 6,3 Overforing frin 27 945 819
kategori 3
IA 3 kg 33347000 | 34019980 | -7 000000 7 000 -21,0 | Overféring till kate- | 27 019 980
gorierna 2a,
40ch 6
IB 4 styck 81019 000 | 84350769 | 19 440000 3000 24,0 Overforing frin | 103 790 769
kategori 3
IB 6 styck 11225000 | 11295930 4 400 000 2500 39,2 Overféring frin 15 695930
kategori 3
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1315/2002
av den 19 juli 2002

om indring av forordning (EG) nr 1623/2000 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning
(EG) nr 1493/1999 om den gemensamma organisationen av marknaden for vin, vad betriffar mark-
nadsmekanismerna

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1493/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for vin ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
2585/2001 (%), sdrskilt artikel 33 i denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 63 i kommissionens forordning (EG) nr 1623/
2000 (%), senast dndrad genom forordning (EG) nr 720/
2002 (¥, faststélls leveransdatumen i samband med
bestimmelserna for leverans till destilleriet.

(2)  Nar det portugisiska inteventionsorganet 6vertar alkohol
frén olika destillerier levererar destillatéren produkten till
interventionsorganet som lagrar den i sina lokaler. Den
lagrade alkoholen siljs sedan av gemenskapen via
anbudsforfarande.

(3)  Under den senaste tiden har dessa anbudsforfaranden
inte kunnat genomféras och interventionsorganens
lagringslokaler ar helt fulla. Eftersom det portugisiska
interventionsorganet inte har kunnat jordningsstilla nya
lokaler har man foljaktligen uppmanat destillatorerna att
behalla alkoholen i sina egna lokaler. Destillatorerna har
efter hand uttomt sina lagermojligheter och har inte
kunnat ta emot allt det vin fran producenterna som skall
levereras inom ramen for den destillering som avses i
artikel 1 i kommissionens forordning (EG) nr 378/
2002 ().

(4)  Séledes bor leveransperioden i Portugal forlingas for att
det planerade forfarandet skall kunna fullfoljas och for
att undvika att aktorer straffas for leveranser som utfors
efter den 30 juni. Leveranserna bor tilltas att fortsitta
for att de inte skall fortsitta efter vindrets slut.

(5)  Denna dndring bor darfor tillimpas retroaktivt fran och
med den 1 juli 2002. Detta innebdr inte att aktorernas
berittigade forvintningar ifragasitts eftersom det endast
dr fraga om en forlingning av leveranstiden.

(6)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for vin.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 63.9 i forordning (EG) nr 1623/2000 skall foljande
stycke laggas till:

"For regleringsdret 2001/2002 far vinerna i de avtal som
sluts i Portugal for den destillering som avses i artikel 1 i
forordning (EG) nr 378/2002 levereras till och med den 31
juli 2002.”.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offent-
ligg6rs 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 juli 2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 juli 2002.

1

() EGT L 179, 14.7.1999, 5. 1.
() EGT L 345, 29.12.2001, s. 10.
() EGT L 194, 31.7.2000, 5. 45.
() EGTL 112, 27.4.2002, s. 3.
() EGT L 60, 1.3.2002, s. 22.

5!

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1316/2002
av den 19 juli 2002

om i vilken utstrickning ans6kningar om importrittigheter inlimnade f6r levande nétkreatur med
en vikt pd 80-300 kg inom ramen for den avgiftskvot som faststillts i forordning (EG) nr 1247/
1999 kan beviljas

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1247/
1999 av den 16 juni 1999 om faststillande av vissa till-
ampningsforeskrifter for en tullkvot for levande notkreatur med
en vikt mellan 80 och 300 kg med ursprung i vissa tredje
lander ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr 1096/
2001 (%), sarskilt artikel 4 i denna, och

av foljande skal:

(1) Tartikel 1.1 i forordning (EG) nr 1247/1999 faststills det
antal levande notkreatur med en vikt pd 80-300 kg och
med ursprung i vissa tredje lander, vilka far importeras
pa sirskilda villkor under perioden 1 juli 2002-30 juni
2003.

2)  De kvantiteter for vilka ansokningar om importrattig-
heter har lamnats in overskrider de disponibla kvantite-
terna. I enlighet med artikel 4.2 i forordning (EG) nr
1247/1999 bor en standardprocentsats faststillas for
minskning av kvantiteterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Alla ansokningar om importlicenser som limnats in i enlighet
med artikel 3 i forordning (EG) nr 12471999 skall beviljas upp
till 0,54172 % av de begirda kvantiteterna.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 20 juli 2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 juli 2002.

() EGT L 150, 17.6.1999, s. 18.
() EGT L 150, 6.6.2001, s. 33.

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1317/2002
av den 19 juli 2002
om faststillande av virldsmarknadspriset pd orensad bomull

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av protokoll nr 4 om bomull som &r fogat som
bilaga till Anslutningsakten for Grekland, senast dndrat genom
radets forordning (EG) nr 1050/2001 (!),

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1051/2001 av den
22 maj 2001, om produktionsstod for bomull (), sédrskilt artikel
4 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 4 i férordning (EG) nr 1051/2001, skall ett
virldsmarknadspris pd orensad bomull faststillas regel-
bundet pd grundval av det virldsmarknadspris som
konstaterats for rensad bomull med hinsyn till det
forhdllande som tidigare har konstaterats mellan priset
for rensad bomull och det pris som berdknas for orensad
bomull. Detta tidigare forhéllande har faststallts i artikel
2.2 i kommissionens férordning (EG) nr 1591/2001 av
den 2 augusti 2001 om tillimpningsforeskrifter for
stodsystemet for bomull ). Om virldsmarknadspriset
inte kan faststillas pa detta satt skall priset faststillas pa
grundval av det senast faststillda priset.

(2)  Enligt artikel 5 i férordning (EG) nr 1051/2001, skall
varldsmarknadspriset pd orensad bomull bestimmas for
en produkt med vissa egenskaper och med hansyn till de
mest fordelaktiga anbuden och prisnoteringarna pa

virldsmarknaden mellan dem som anses vara representa-
tiva for den verkliga marknadstendensen. For att
bestimma detta pris har det faststallts ett medeltal av de
anbud och de priser som noterats pd en eller flera repre-
sentativa europeiska borser for en produkt som levere-
rats cif till en hamn inom gemenskapen och som
kommer fran olika leverantorslinder vilka anses vara de
mest representativa for den internationella handeln. Det
foreskrivs justeringar av kriterierna for att bestimma
virldsmarknadspriset for orensad bomull fér att ta
hinsyn till motiverade skillnader nir det giller den leve-
rerade  produktens kvalitet eller anbudens och
prisnoteringarnas karaktdr. Dessa justeringar faststalls i
artikel 3.2 i férordning (EG) nr 1591/2001.

(3)  Tillimpningen av ovanstdende kriterier innebidr att
varldsmarknadspriset pd orensad bomull bor faststallas
pa nedan angiven niva.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Virldsmarknadspriset pd orensad bomull, som avses i artikel 4 i
forordning (EG) nr 1051/2001, faststlls till 22,170 EUR/
100 kg.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 20 juli 2002.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 juli 2002.

() EGT L 148, 1.6.2001, s. 1.
() EGT L 148, 1.6.2001, s. 3.
() EGT L 210, 3.8.2001, s. 10.

Pd kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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RADETS DIREKTIV 2002/60/EG
av den 27 juni 2002

om sirskilda bestimmelser for bekimpning av afrikansk svinpest och om indring av direktiv 92/
119/EEG betriffande Teschensjuka och afrikansk svinpest

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 92/119/EEG av den 17
december 1992 om inférande av allminna gemenskapsatgarder
for bekdmpning av vissa djursjukdomar och sirskilda atgdrder
mot vesikuldr svinsjuka ('), sarskilt artikel 15 och artikel 24.1 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Syftet med de allmidnna atgirder som faststills genom
direktiv. 92/119/EEG ir att hindra spridning av vissa
djursjukdomar som har stora inverkningar pé ekonomin,
sdrskilt genom att kontrollera forflyttning av djur och
produkter som kan sprida smittan.

(2)  Internationella byrdn for epizootiska sjukdomar (OIE) ar
det tekniska referensorgan for djurhilsa som erkants av
Virldshandelsorganisationen. OIE har upprittat en
forteckning 6ver epizootiska sjukdomar som kan ha
stora inverkningar pa ekonomin (A-férteckningen).

(3)  Direktiv. 92/119/EEG bor vara tillimpligt pa alla de
epizootiska sjukdomar som dr upptagna i OIEs A-
forteckning, med undantag for dem for vilka sarskilda
bestimmelser redan har faststallts pa gemenskapsniva.

(4)  Teschensjuka finns inte lingre upptagen i A-forteck-
ningen. Denna sjukdom bor darfor strykas fran forteck-
ningen i bilaga I till direktiv 92/119/EEG.

(5)  Afrikansk svinpest, som ar upptagen i OIE:s A-forteck-
ning, ir en sjukdom som kan ha stor inverkan pa
ekonomin och som forekommer i vissa begrinsade
omraden inom gemenskapen. Det bor ddrfor faststillas
gemenskapsatgirder for bekimpning av den sjukdomen.

(6)  Afrikansk svinpest bor inforas i forteckningen i bilaga I
till direktiv 92/119/EEG och sirskilda bestimmelser for
bekdmpning av sjukdomen bor faststillas i enlighet med
artikel 15 i det direktivet.

(7)  Bestimmelser bor antas for att kontrollera transporter av
svin och kottprodukter av svin frdn omrdden som

(") EGT L 62, 15.3.1993, s. 69. Direktivet senast dndrat genom 1994
ars anslutningsakt.

omfattas av restriktioner efter det att utbrott av afrikansk
svinpest har konstaterats. Dessa bestimmelser bor likna
de gemenskapsbestimmelser som faststillts for bekamp-
ning av andra sjukdomar hos svin, exempelvis vesikular
svinsjuka och klassisk svinpest.

(8)  Sarskilt radets direktiv 2001/89/EG av den 23 oktober
2001 om gemenskapsdtgirder for bekimpning av klas-
sisk svinpest (*) bor std som modell for att faststilla
sirskilda atgarder for att bekdmpa afrikansk svinpest.
Nodvindiga dndringar bor emellertid goras, bland annat
med hénsyn till skillnaderna mellan de tvd sjukdomarna
och avsaknaden av vaccin i detta skede, och sirskilt bor
hédnsyn tas till inkubationstiden for afrikansk svinpest
och risken for att sjukdomen kan overforas av vektorer.

(9)  De atgdrder som kravs for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas
vid utovandet av kommissionens genomforandebefogen-
heter (%).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Genom detta direktiv inférs minimidtgirder f6r bekdmpning av
afrikansk svinpest inom gemenskapen.

Teschensjuka undantas i detta direktiv fran den grupp sjuk-
domar for vilka de allmidnna bekdmpningsitgirderna enligt
direktiv 92/119/EEG skall tillimpas.

Artikel 2
Definitioner

[ detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydelser
som hir anges:

a) svin: djur av familjen Suidae, inklusive viltlevande svin.

b) viltlevande svin: andra svin dn sidana som halls eller fods
upp pé en anliggning.

() EGT L 316, 1.12.2001, s. 5.
() EGTL 184, 17.7.1999, 5. 23.
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<)

f)

h)

j)

m)

()
)

anldggning: ett jordbruksforetag eller annan anldggning
beldget pad en medlemsstats territorium dar svin fods upp
eller halls, tillfalligt eller permanent. I definitionen ingdr inte
slakterier, transportmedel och inhdgnade omrdden dir vilt-
levande svin halls och far jagas. Dessa inhdgnade omraden
maste ha en storlek och struktur som gor att de dtgarder
som faststills i artikel 5.1 inte 4r tillimpliga.

diagnostikhandbok: den diagnostikhandbok som avses i
artikel 18.3.

svin som misstdnks vara smittat av afrikansk svinpest-virus: varje
svin eller slaktkropp av svin som uppvisar kliniska symtom
eller postmortala organskador eller reaktioner pa laborato-
rieprov som utforts enligt diagnostikhandboken och som
tyder pd mojlig forekomst av afrikansk svinpest.

fall av afrikansk svinpest eller svin som har smittats med afri-
kansk svinpest: varje svin eller slaktkropp av svin

— hos vilket kliniska symtom pa eller postmortala organs-
kador till f6ljd av afrikansk svinpest har bekriftats offici-
ellt, eller

— hos vilket sjukdomens forekomst har bekriftats officiellt
efter en laboratorieundersokning som har utforts i
enlighet med diagnostikhandboken.

utbrott av afrikansk svinpest: en anldggning dar ett eller flera
fall av afrikansk svinpest har upptickts.

primart utbrott: ett utbrott i den mening som avses i artikel
2d i radets direktiv 82/894/EEG av den 21 december 1982
om anmilan av djursjukdomar inom gemenskapen ().

smittat omrdde: ett omrdde i en medlemsstat dar atgérder for
sjukdomsutrotning har vidtagits enligt artikel 15 eller 16,
efter bekriftelse av ett eller flera fall av afrikansk svinpest
hos viltlevande svin.

primart fall av afrikansk svinpest hos viltlevande svin: varje fall
av afrikansk svinpest som uppticks hos viltlevande svin i
ett omrade dir inga atgdrder har vidtagits i enlighet med
artikel 15 eller 16.

kontaktanliggning: en anldggning som kan ha drabbats av
afrikansk svinpest till foljd av det geografiska laget, forflytt-
ning av personer, svin eller fordon eller pd nagot annat sitt.

agare: fysisk eller juridisk person som ager svin eller har
ansvar for deras skotsel, oavsett om detta sker mot ersitt-
ning eller inte.

behorig myndighet: den behoriga myndighet som avses i
artikel 2.6 i direktiv 90/425/EEG ().

EGT L 378, 31.12.1982, s. 58. Direktivet senast dndrat genom

kommissionens beslut 2000/556/EG (EGT L 235, 19.9.2000, s. 27).
Rédets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om veterindra och
avelstekniska kontroller i handeln med vissa levande djur och varor
inom gemenskapen med sikte pd att forverkliga den inre marknaden
(EGT L 224, 18.8.1990, s. 29). Direktivet senast dndrat genom
direktiv 92/118/EEG (EGT L 62, 15.3.1993, 5. 49).

n) officiell veterindr: den veterinir som utsetts av medlemssta-
tens behoriga myndighet.

0) bearbetning: en av de behandlingar av hogriskmaterial som
faststills i artikel 3 i direktiv 90/667[EEG (*) och som utfors
pad ett sddant sitt att risken for spridning av afrikansk svin-
pest-virus undviks.

p) avlivning: avlivning av svin i den mening som avses i artikel
2.6 i direktiv 93/119/EEG ().

q) slakt: slakt av svin i den mening som avses i artikel 2.7 i
direktiv 93/119/EEG.

1) vektor: en fasting av slaktet Ornithodorus erraticus.

Artikel 3
Anmilan om afrikansk svinpest

1. Medlemsstaterna skall foreskriva obligatorisk skyldighet
att omedelbart anmila forekomst eller misstankt forekomst av
afrikansk svinpest till den behoriga myndigheten.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av gillande gemens-
kapslagstiftning om anmilan av utbrott av djursjukdomar, skall
de medlemsstater pd vars territorium forekomsten av afrikansk
svinpest har konstaterats gora foljande:

a) I enlighet med bilaga I anmala sjukdomen till kommissionen
och Ovriga medlemsstater samt limna uppgifter om
foljande:

— De utbrott av afrikansk svinpest som har bekriftats pa
anldggningarna.

— Bekriftade fall av afrikansk svinpest pa slakterier eller i
transportmedel.

— De primadra fall av afrikansk svinpest som har bekriftats
hos viltlevande svin.

— Resultaten av den epidemiologiska undersokning som
har utforts i enlighet med artikel 8.

b) Underritta kommissionen och ovriga medlemsstater om
ytterligare fall som bekriftats hos viltlevande svin i ett
omrdde som har smittats med afrikansk svinpest, i enlighet
med artikel 16.3 a och artikel 16.4.

Artikel 4

Atgiirder vid misstanke om afrikansk svinpest hos svin pi
en anliggning

1.  Om en anliggning har ett eller flera svin som misstinks
vara smittade med afrikansk svinpest-virus, skall medlemssta-
terna se till att den behoriga myndigheten omedelbart paborjar
officiella undersokningar, i enlighet med forfarandena i diagnos-
tikhandboken, sd att forekomsten av sjukdomen kan bekriftas
eller uteslutas.

() Rédets direktiv 90/667/EEG av den 27 november 1990 om faststal-
lande av veterinira bestimmelser om bortskaffande och bearbetning
av animaliskt avfall och dess utslippande av marknaden samt om
forhindrande av sjukdomsalstrande organismer i foder av animaliskt
ursprung samt om dndring av direktiv 90/425/EEG (EGT L 363,
27.12.1990, s. 51). Direktivet senast dndrat genom 1994 ars anslut-
ningsakt.

Rédets direktiv 93/119/EG av den 22 december 1993 om skydd av
djur vid tidpunkten for slakt eller avlivning (EGT L 340,
31.12.1993, s. 21).

=
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Nir en officiell veterindr besoker anldggningen skall det ocksd
foretas en kontroll av det register och de identifikationsmarken
for svin som avses i artiklarna 4 och 5 i radets direktiv 92/102/
EEG av den 27 november 1992 om identifikation och registre-
ring av djur (').

2. Om den behoriga myndigheten anser att forekomsten av
afrikansk svinpest pd en anlidggning inte kan uteslutas, skall
anldggningen genast sittas under officiell overvakning och
foljande regler skall foljas:

a) Alla svin i de olika kategorierna pd anliggningen skall
riknas och en forteckning sammanstillas 6ver antalet svin i
varje kategori som redan insjuknat, dott eller som sannolikt
kommer att smittas. Forteckningen skall uppdateras efter-
hand med alla svin som fods eller dor sd linge misstanken
kvarstdr. Uppgifterna i forteckningen skall visas upp pa
begdran och far kontrolleras vid varje besok.

b) Alla svin i anldggningen skall héllas kvar i de utrymmen dar
de normalt hélls eller stingas in pd ndgot stille dir de kan
isoleras.

¢) Inga svin far foras till eller fran anldggningen. Den behoriga
myndigheten fir vid behov utstricka forbudet att limna
anldggningen till att dven omfatta andra djurarter och kriva
att lampliga dtgarder vidtas for att oskadliggora gnagare eller
insekter.

d) Inga slaktkroppar av svin fir limna anliggningen utan
godkinnande av den behoriga myndigheten.

e) Varken kott, kottprodukter av svin, sperma, dgg eller
embryon frdn svin, djurfoder, redskap, material eller avfall
som kan befaras Overfora afrikansk svinpest fir limna
anldggningen utan godkdnnande av den behériga myndig-
heten. Kott, kottprodukter av svin, sperma, dgg eller
embryon far inte flyttas frn anldggningen for handel inom
gemenskapen.

f) All persontrafik till eller fran anldggningen skall skriftligen
godkinnas av den behoriga myndigheten.

g) All fordonstrafik till eller fran anliggningen skall skriftligen
godkinnas av den behoriga myndigheten.

h) Lampliga desinfektionsmedel skall anvindas vid in- och
utgdngar till de byggnader dir svinen ir inhysta och till
sjalva anldggningen. Alla personer som kommer till eller
limnar anldggningen skall vidta de hygiendtgiarder som
kravs for att minska risken for att afrikansk svinpest-virus
sprids. Dessutom skall alla transportmedel noggrant desin-
fekteras innan de limnar anldggningen.

i) En epidemiologisk undersokning skall utféras i enlighet med
artikel 8.

3. Om den epidemiologiska situationen sd kraver fir den
behoriga myndigheten gora foljande:

a) Tillimpa atgdrderna i artikel 5.1 pd den anliggning som
avses i punkt 2 i denna artikel. Den behoriga myndigheten
far dock, om den bedomer att omstindigheterna tilldter det,

(") EGT L 355, 5.12.1992, s. 32. Direktivet dndrat genom 1994 ars
anslutningsakt.

begrinsa tillimpningen av dessa dtgdrder till de svin som
misstanks vara smittade med afrikansk svinpest-virus samt
den del av anldggningen dir de halls, forutsatt att dessa svin
har inhysts, hallits och utfodrats helt separat frin anldgg-
ningens Ovriga svin. Under alla omstindigheter skall ett
tillrackligt antal prover tas frdn svinen nir de avlivas sa att
forekomsten av afrikansk svinpest-virus kan bekriftas eller
uteslutas, i enlighet med diagnostikhandboken.

b) Uppritta en tillfallig kontrollzon runt den anldggning som
avses 1 punkt 2. En del av eller samtliga de atgdrder som
avses i punkterna 1 och 2 skall tillimpas pd anliggningarna
for svinhéllning inom denna zon.

4. Sedan dtgirderna enligt punkt 2 vil har vidtagits far de
inte upphavas forrdn det officiellt har uteslutits att afrikansk
svinpest forekommer vid anldggningen.

Artikel 5

Atgirder vid bekriftelse av afrikansk svinpest hos svin pa
en anliggning

1. S& snart forekomst av afrikansk svinpest pd en anliggning
ar officiellt bekriftad, skall medlemsstaterna se till att den
behoriga myndigheten utover dtgarderna enligt artikel 4.2
meddelar foreskrifter om foljande:

a) Alla svin pa anldggningen skall avlivas utan dréjsmal under
officiell kontroll och pa ett sddant sitt att det inte finns
ndgon risk for att afrikansk svinpest-viruset sprids under
transporten eller avlivningen.

b) Ett tillrackligt antal prover skall i enlighet med diagnostik-
handboken tas fran svinen nir de avlivas sd att det kan
faststillas hur afrikansk svinpest-viruset inforts pa anligg-
ningen och hur linge det kan ha funnits dir innan sjuk-
domen anmildes.

¢) Slaktkroppar av svin som har dott eller som har avlivats
skall bearbetas under officiell kontroll.

d) Kott fran svin som har slaktats under perioden mellan den
tidpunkt dd smittan antas ha kommit till anldggningen och
den tidpunkt di de officiella tgdrderna borjade tillimpas
skall i mojligaste man spdras och bearbetas under officiell
kontroll.

e¢) Sperma, dgg eller embryon fran svin som samlats in pa
anldggningen mellan den tidpunkt dd sjukdomen antas ha
kommit till anldggningen och den tidpunkt dé de officiella
atgdrderna borjade tillimpas skall sparas och forstoras under
officiell 6vervakning pa ett sddant sitt att det inte finns
nagon risk for att afrikansk svinpest-viruset sprids.

f) Alla amnen och allt avfall som kan befaras vara smittade,
tex. foder, skall bearbetas. Allt engdngsmaterial som kan
vara smittat, sdrskilt sddant som anvints vid avlivningen,
skall forstoras. Dessa dtgdrder skall utforas enligt den offi-
cielle veterindrens anvisningar.
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g) De byggnader dar svinen héllits, de fordon som anvénts for
att transportera svinen eller slaktkroppar av svinen samt all
utrustning, strd, godsel eller slam som kan befaras vara
smittat skall, sedan svinen avldgsnats, rengéras, vid behov
behandlas med insektsbekdmpningsmedel, desinfekteras och
behandlas i enlighet med artikel 12.

h) Vid ett primért utbrott av sjukdomen skall isolatet av afri-
kansk svinpest-viruset genomga det laboratorieforfarande
som faststills i diagnostikhandboken si att den genetiska
typen kan faststillas.

i) En epidemiologisk undersokning skall utforas i enlighet med
artikel 8.

2. Om ett utbrott har konstaterats i ett laboratorium, en
djurpark, ett naturreservat eller ett inhignat omrdde dir svin
halls i vetenskapligt syfte eller i syfte att bevara arten eller en
ovanlig ras, fir medlemsstaten i friga besluta om undantag frin
punkterna 1 a och 1 e, under forutsittning att gemenskapens
grundliggande intressen inte hotas.

Ett sddant beslut skall omedelbart meddelas kommissionen.

Kommissionen skall i samtliga fall omedelbart undersoka situa-
tionen tillsammans med den berérda medlemsstaten och sd
snart som mojligt i Stindiga veterinirkommittén. Vid behov
skall atgarder for att forhindra att sjukdomen sprids vidtas i
enlighet med forfarandet i artikel 24.2.

Artikel 6

Atgiirder vid bekriftelse av afrikansk svinpest pi ankigg-
ningar som bestdr av olika produktionsenheter

1. Om forekomst av afrikansk svinpest bekriftas vid anligg-
ningar som bestér av tvd eller flera separata produktionsenheter
fir den behoriga myndigheten, for att pagdende godning av
slaktsvin skall kunna avslutas, besluta om att bevilja undantag
fran artikel 5.1 a for friska svinproduktionsenheter inom en
smittad anldggning under forutsittning att den officielle vete-
rindren bekréftar att strukturen och storleken pa dessa produk-
tionsenheter och avstdnden mellan dem, samt den verksamhet
som bedrivs dir dr sddan att produktionsenheterna har helt
atskilda anordningar for inhysning, héllande och utfodring, sd
att viruset inte kan spridas frdn en produktionsenhet till en
annan.

2. Om undantaget i punkt 1 utnyttjas, skall medlemsstaterna
utarbeta ndrmare bestimmelser for hur detta skall tillimpas
med hinsyn till de garantier som kan ldmnas for djurens hilsa.

3. De medlemsstater som utnyttjar detta undantag skall
omedelbart underritta kommissionen om detta. Kommissionen
skall i samtliga fall omedelbart undersoka situationen tillsam-
mans med den berorda medlemsstaten och sa snart som majligt
i Stindiga veterinirkommittén. Vid behov skall dtgarder for att
forhindra att sjukdomen sprids vidtas i enlighet med forfarandet
i artikel 24.2.

Artikel 7
Atgirder pa kontaktanliggningar

1. En anldggning skall anses som en kontaktanliggning om
den officielle veterindren uppticker, eller pd grundval av den

epidemiologiska undersokning som utforts i enlighet med
artikel 8 anser, att afrikansk svinpest kan ha inforts, antingen
fran andra anldggningar till den anldggning som avses i artikel
4, eller fran den senare till andra anldggningar.

Artikel 4 skall tillimpas pd sddana anldggningar till dess
forekomsten av afrikansk svinpest officiellt har uteslutits.

2. Den behoriga myndigheten skall tillimpa de tgdrder som
anges i artikel 5.1 pd de kontaktanldggningar som avses i punkt
1 i denna artikel, om det behévs med hinsyn till den epidemio-
logiska situationen.

[ enlighet med diagnostikhandboken skall ett tillrackligt antal
prover tas frn svinen nir de avlivas sd att forekomsten av afri-
kansk svinpest-virus pa dessa anldggningar kan bekriftas eller
uteslutas.

Artikel 8
Epidemiologisk undersokning

Medlemsstaterna skall se till att den epidemiologiska undersok-
ningen av misstinkta fall eller utbrott av afrikansk svinpest
utfors pa grundval av enkdter som utarbetas inom ramen for de
beredskapsplaner som avses i artikel 21.

En sddan unders6kning skall minst behandla foljande:

a) Den tid under vilken afrikansk svinpest-virus kan ha funnits
pa anldggningen innan sjukdomen anmildes eller misstanke
uppstod.

b) Den mojliga killan till afrikansk svinpest pad anldggningen
och identifiering av andra anldggningar dir svin kan ha
infekterats eller smittats frdn samma killa.

¢) Forflyttningar av personer, fordon, svin, slaktkroppar,
sperma, kott eller material som kan ha fort viruset till eller
fran anldggningarna i fraga.

d) Risken for att vektorer eller viltlevande svin orsakar att sjuk-
domen sprids.

Om resultaten av denna undersokning visar att afrikansk svin-
pest kan ha spridits fran eller till anliggningar i andra medlems-
stater skall kommissionen och medlemsstaterna i frdga omedel-
bart underrittas.

Artikel 9
Upprittande av skydds- och 6vervakningszoner

1. S snart diagnosen afrikansk svinpest hos svinen pa en
anldggning har bekriftats officiellt, skall den behoriga myndig-
heten faststilla en skyddszon med minst tre kilometers radie
kring den plats dir sjukdomen har brutit ut, och detta omrade
skall i sin tur ingd i en dvervakningszon med minst tio kilome-
ters radie.

De dtgirder som avses i artiklarna 10 och 11 skall tillimpas i
respektive zoner.
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2. Nir zonerna upprittas skall den behoriga myndigheten ta
hansyn till

a) resultaten av den epidemiologiska undersokning som har
utforts i enlighet med artikel 8,

b) de geografiska forhallandena, sarskilt naturliga eller artifi-
ciella avgransningar,

¢) anldggningarnas lige och narhet till varandra,

d) monster for forflyttningar av och handel med svin samt till-
gingen till slakterier och anlidggningar for bearbetning av
slaktkroppar,

e) tillgdnglig utrustning och personal f6r kontroll av svinens
forflyttning inom zonerna, sirskilt om de svin som skall
avlivas mdste flyttas fran sin ursprungsanldggning.

3. Om en zon innefattar delar av flera medlemsstaters terri-
torium skall de behériga myndigheterna i de berérda medlems-
staterna tillsammans faststilla en sddan zon.

4. Den behoriga myndigheten skall vidta alla dtgirder som
behovs, ddribland ocksd att anvinda tydliga skyltar och
varningsmeddelanden och utnyttja mediaresurser sdsom press
och television, for att sikerstilla att alla personer i skydds- och
overvakningszonerna dr fullt medvetna om de restriktioner som
giller i enlighet med artiklarna 10 och 11 samt vidta alla
atgarder som de anser limpliga for att sikerstilla att dessa
atgarder vidtas.

Artikel 10
Atgiirder i skyddszonen

1. Medlemsstaterna skall se till att foljande atgdrder vidtas i
skyddszonen:

a) En inventering av alla anldggningar skall goras sd snart som
mojligt; senast sju dagar efter det att skyddszonen upprittats
skall dessa anldggningar besokas av en officiell veterindr
som skall utfora en klinisk undersokning av svinen samt
kontrollera det register och de identifikationsmarken for
svinen som avses i artiklarna 4 och 5 i direktiv 92/102/EEG.

b) Forflyttning och transport av svin pa allmadnna och enskilda
vagar, vid behov med undantag for anliggningarnas bruks-
vagar, skall vara forbjuden, om inte den behoriga myndig-
heten har lamnat sitt tillstind i samband med tillstindet till
de forflyttningar som avses i punkt f. Detta forbud behover
inte tillimpas pa transittransporter av svin pa landsvig eller
jarnvag utan lossning eller uppehdll. Dessutom kan enligt
forfarandet i artikel 24.2 undantag beviljas for slaktsvin som
kommer fran platser utanfor skyddszonen och som fors till
ett slakteri inom skyddszonen for omedelbar slakt.

¢) Lastbilar och andra fordon och utrustning som anvinds for
att transportera svin eller annan boskap eller material som
kan vara smittat (t.ex. slaktkroppar, foder, godsel och slam)
skall rengoras, desinfekteras, vid behov behandlas med
insektsbekimpningsmedel och behandlas si snart som
mojligt efter nedsmittningen, i enlighet med bestimmelserna

och forfarandena i artikel 12. Ingen lastbil eller annat fordon
som har anvénts for transport av svin far limna zonen utan
att ha rengjorts och desinfekterats samt ddrefter ha inspekte-
rats och dnyo godkints for transportindamal av den
behoriga myndigheten.

d) Inga andra tamdjur far foras till eller frdn ndgon anldggning
utan att den behoriga myndigheten har lamnat sitt tillstand.

e) Uppgift om alla doda eller sjuka svin i en anldggning skall
omedelbart ldmnas till den behoriga myndigheten som skall
utfora lampliga undersokningar i enlighet med forfarandena
i diagnostikhandboken.

f) Svinen fér inte flyttas frin den anldggning dar de halls under
minst 40 dagar efter det att en prelimindr reng6ring och
desinfektion samt vid behov insektsbekdmpning av de smit-
tade anldggningarna slutforts. Under forutsittning att vill-
koren i punkt 3 dr uppfyllda fir den behoriga myndigheten
efter 40 dagar tillata att svin flyttas frén anldggningen i fraga
for att transporteras direkt till

— ett slakteri som utsetts av den behoriga myndigheten,
helst inom skydds- eller 6vervakningszonen, for att
omedelbart slaktas,

— en bearbetningsanliggning eller en limplig plats dir
svinen omedelbart avlivas och deras slaktkroppar bear-
betas under officiell kontroll,

— 1 undantagsfall, till andra lokaliteter inom skyddszonen.
Medlemsstater som utnyttjar denna bestimmelse skall
genast informera kommissionen om detta via Stindiga
veterinirkommittén.

g) Sperma, dgg eller embryon fran svin far inte limna anldgg-
ningar inom skyddszonen.

h) Alla personer som kommer till eller limnar anldggningar for
svinhdllning skall vidta de hygiendtgirder som krivs for att
minska risken for att afrikansk svinpest-virus sprids.

2. Om forbuden enligt punkt 1 uppritthdlls i mer dn 40
dagar pé grund av att ytterligare fall av sjukdomen intriffar och
det som en f6ljd av detta uppstar djurhdlsoproblem eller andra
problem med svinhédllningen, far den behoriga myndigheten,
under forutsittning att villkoren i punkt 3 dr uppfyllda och
efter en motiverad ansokan fran dgaren, tillta att svin flyttas
frin en anliggning inom skyddszonen for att transporteras
direkt till

a) ett slakteri som utsetts av den behoriga myndigheten, helst
inom skydds- eller Gvervakningszonen, for att omedelbart
slaktas,

b) en bearbetningsanliggning eller en limplig plats dir svinen
omedelbart avlivas och deras slaktkroppar bearbetas under
officiell kontroll,

¢) i undantagsfall, till andra lokaliteter inom skyddszonen.
Medlemsstater som utnyttjar denna bestimmelse skall genast
informera kommissionen om detta via Stindiga veterinir-
kommittén.
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3. Nir det hdnvisas till denna punkt fir den behoriga
myndigheten tillata att svin flyttas frin anldggningen i friga pé
foljande villkor:

a) En officiell veterindr har utfort en klinisk undersokning av
svinen pé anldggningen, sirskilt av dem som skall forflyttas,
och ocksd kontrollerat kroppstemperaturen i enlighet med
forfarandena i diagnostikhandboken, samt kontrollerat det
register och de identifikationsmirken for svin som avses i
artiklarna 4 och 5 i direktiv 92/102/EEG.

b) De kontroller och undersokningar som avses i a har inte
pavisat afrikansk svinpest, och direktiv 92/102/EEG har
foljts.

¢) Svinen transporteras i fordon som har plomberats av den
behdoriga myndigheten.

d) Det fordon och den utrustning som har anvints vid trans-
porten av svinen reng6rs och desinfekteras omedelbart efter
transporten i enlighet med artikel 12.

e) Om svinen skall slaktas eller avlivas skall ett tillrdckligt antal
prover tas fran svinen i enlighet med diagnostikhandboken
sa att forekomsten av afrikansk svinpest-virus pd dessa
anldggningar kan bekriftas eller uteslutas.

f) Om svinen skall transporteras till ett slakteri skall féljande
gilla:

— Den behoriga myndighet som ansvarar for slakteriet skall
ha blivit underrittad om att svinen skall sindas dit och
den skall underritta den avsindande behoriga myndig-
heten nir svinen har anlint.

— Vid ankomsten till slakteriet skall dessa svin héllas och
slaktas avskilda frdn andra svin.

— Vid besiktning fore och efter slakt vid det slakteri som
utsetts skall den behoriga myndigheten ge akt pé alla
tecken som kan tyda pd forekomsten av afrikansk svin-
pest-virus.

— Farskt kott frdn dessa svin skall bearbetas eller mirkas
med den sdrskilda stimpel som avses i artikel 5a i radets
direktiv 72/461/EEG av den 22 december 1972 om
hygienproblem som péverkar handeln med firskt kott
inom gemenskapen (') och behandlas separat i enlighet
med artikel 4.1 a i i radets direktiv 80/215/EEG av den
22 januari 1980 om djurhilsoproblem som paverkar
handeln med kéttprodukter inom gemenskapen (3. Detta
skall ske vid en inrdttning som utsetts av den behoriga
myndigheten. Kéttet skall sindas till denna inrittning pa
villkor att sindningen plomberas fore avsindningen och
forblir plomberad under hela transporten.

(") EGT L 302, 31.12.1972, s. 24. Direktivet dndrat genom 1994 ars
anslutningsakt.

() EGT L 47, 21.12.1980, s. 4. Direktivet dndrat genom 1994 érs
anslutningsakt.

4. Atgirderna inom skyddszonen skall fortsitta att tillimpas
atminstone tills f6ljande villkor har uppfyllts:

a) Rengoringen, desinfektionen och vid behov insektsbekdmp-
ningen i de smittade anldggningarna har slutforts.

b) Svin pé alla anldggningar har genomgatt kliniska undersok-
ningar och laboratorieundersékningar som utférts i enlighet
med diagnostikhandboken for pavisande av eventuell
forekomst av afrikansk svinpest-virus.

Undersokningarna enligt punkt b fir 4ga rum tidigast 45 dagar
efter det att den prelimindra rengoringen, desinfektionen och
vid behov insektsbekimpningen i de smittade anldggningarna
har slutforts.

5. Trots vad som sigs i punkterna 1 f, 2 och 4 far dock de
tidsperioder pd 40 och 45 dagar som foreskrivs i dessa punkter
forkortas till 30 dagar om medlemsstaterna, i enlighet med
diagnostikhandboken, har tillimpat ett intensivt provtagnings-
och testprogram varigenom forekomst av afrikansk svinpest har
kunnat uteslutas i anldggningen i frga.

Artikel 11
Atgiirder i den upprittade 6vervakningszonen

1. Medlemsstaterna skall se till att foljande atgarder vidtas i
overvakningszonen:

a) En inventering skall goras av alla anldggningar for svinhall-
ning.

b) Forflyttning och transport av svin pa allmidnna och enskilda
végar, vid behov med undantag for anliggningarnas bruks-
végar, skall vara forbjuden, om inte den behoriga myndig-
heten har limnat sitt tillstind. Detta forbud behover inte
tillimpas pd transittransporter av svin pd landsvidg eller
jarnvdg utan lossning eller uppehdll, eller pa slaktsvin som
kommer fran platser utanfor overvakningszonen och som
fors till ett slakteri inom 6vervakningszonen for omedelbar

slakt.

¢) Lastbilar och andra fordon och utrustning som anvinds for
att transportera svin eller annan boskap eller material som
kan vara smittat (sdsom slaktkroppar, foder, godsel och slam
m.m.) skall rengoras, desinfekteras, vid behov behandlas
med insektsbekdmpningsmedel och behandlas sd snart som
mojligt efter nedsmittningen, i enlighet med artikel 12.
Ingen lastbil eller annat fordon som har anvints for trans-
port av svin fir limna zonen utan att ha rengjorts och
desinfekterats.

d) Under de forsta sju dagarna efter det att overvakningszonen
har upprittats fir inga andra tamdjur foras till eller frén
ndgon anldggning utan att den behoriga myndigheten har
lamnat sitt tillstand.

¢) Uppgift om alla doda eller sjuka svin i en anldggning skall
omedelbart limnas till den behoriga myndigheten som skall
utfora limpliga undersokningar i enlighet med forfarandena
i diagnostikhandboken.
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f) Svinen fér inte flyttas frin den anldggning dér de halls under
minst 30 dagar efter det att en prelimindr rengéring, desin-
fektion och vid behov insektsbekimpning i de smittade
anldggningarna slutforts. Under forutsittning att villkoren i
artikel 10.3 dr uppfyllda far den behoriga myndigheten efter
30 dagar tillta att svin flyttas frn anldggningen i fraga for
att transporteras direkt till

— ett slakteri som utsetts av den behodriga myndigheten,
helst inom skydds- eller Overvakningszonen, for att
omedelbart slaktas,

— en bearbetningsanliggning eller en lamplig plats dir
svinen omedelbart avlivas och deras slaktkroppar bear-
betas under officiell kontroll,

— i undantagsfall, till andra lokaliteter inom skydds- eller
overvakningszonen. Medlemsstater som utnyttjar denna
bestimmelse skall omedelbart informera kommissionen
om detta via Stindiga veterinirkommittén.

Om svinen skall transporteras till ett slakteri far dock, efter
en motiverad begdran av en medlemsstat och i enlighet med
forfarandet i artikel 24.2, undantag fran artikel 10.3 e och
10.3 f fjarde strecksatsen beviljas, sdrskilt ndr det géller
mirkning av kott fran dessa svin och anvindning av detta
kott efter médrkning samt for de behandlade produkternas
destination.

g) Sperma, dgg eller embryon frdn svin fir inte limna anldgg-
ningar inom &vervakningszonen.

h) Alla personer som kommer till eller limnar anliggningen
skall vidta de hygiendtgarder som kravs for att minska risken
for att afrikansk svinpest-virus sprids.

2. Om forbuden enligt punkt 1 uppritthalls i mer dn 40
dagar pa grund av att ytterligare fall av sjukdomen intréffar och
om det som en foljd av detta uppstdr djurhilsoproblem eller
andra problem med svinhédllningen, fir den behoriga myndig-
heten, under forutsittning att villkoren i artikel 10.3 ar
uppfyllda och efter en motiverad ans6kan fran dgaren, tilldta att
svin flyttas fran en anldggning inom overvakningszonen for att
transporteras direkt till

a) ett slakteri som utsetts av den behoriga myndigheten, helst
inom skydds- eller 6vervakningszonen, for att omedelbart
slaktas,

b) en bearbetningsanldggning eller en limplig plats dir svinen
omedelbart avlivas och deras slaktkroppar bearbetas under
officiell kontroll,

¢) i undantagsfall, till andra lokaliteter inom skydds- eller
overvakningszonen. Medlemsstater som utnyttjar denna
bestimmelse skall omedelbart informera kommissionen om
detta via Stindiga veterinirkommittén.

3. Atgirderna inom 6vervakningszonen skall fortsitta att
tillimpas atminstone tills foljande villkor har uppfyllts:

a) Rengoringen, desinfektionen och vid behov insektsbekdmp-
ningen i de smittade anldggningarna har slutforts.

b) Svin pd alla anliggningar har genomgatt kliniska undersok-
ningar och, vid behov, laboratorieundersokningar i enlighet
med diagnostikhandboken for pavisande av eventuell
forekomst av afrikansk svinpest-virus.

Undersokningarna enligt punkt b fir 4ga rum tidigast 40 dagar
efter det att den prelimindra rengoringen, desinfektionen och
vid behov insektsbekdmpningen i de smittade anliggningarna
har slutf6rts.

4. Trots vad som sdgs i punkterna 1 f, 2 och 3 far dock den
tidsperiod pa 30 dagar som foreskrivs i punkt 1 f och de tidspe-
rioder pd 40 dagar som foreskrivs i punkterna 2 och 3
forkortas till 21, 30 respektive 20 dagar om medlemsstaterna, i
enlighet med diagnostikhandboken, har tillimpat ett intensivt
provtagnings- och testprogram varigenom forekomst av afri-
kansk svinpest har kunnat uteslutas i anldggningen i fraga.

Artikel 12
Rengoring, desinfektion och insektsbekimpning

Medlemsstaterna skall se till att

a) de desinfektionsmedel och insektsbekimpningsmedel som
anvinds samt deras koncentrationer ar officiellt godkdnda av
den behoriga myndigheten,

b) rengéring, desinfektion och vid behov insektsbekimpning
utfors under officiell kontroll och i enlighet med

— den officielle veterindrens anvisningar och

— de principer och forfaranden som anges i bilaga II.

Artikel 13

Aterinsittning av svin pd anliggningar efter sjukdomsut-
brott

1. Inga svin fir dterinsittas pd de anliggningar som avses i
artikel 5 forrdn tidigast 40 dagar efter det att rengoringen,
desinfektionen och vid behov insektsbekimpningen i den ak-
tuella anldggningen har slutforts i enlighet med punkterna 2
och 5 i denna artikel.

2. Det skall vid dterinsdttning av svin tas hinsyn till den
verksamhet som bedrivs i anliggningen i friga och den skall
ske enligt nagot av forfarandena i punkterna 3 och 4.
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3. Nar det giller anldggningar dar forekomsten av sjukdom
inte sdtts i samband med vektorer skall foljande forfarande
tillimpas:

a) Nar det giller svinbesittningar som hélls utomhus skall
aterinsdttningen av svin borja med att kontrollsvin sitts in
som har kontrollerats och befunnits fria frdn antikroppar
mot afrikansk svinpest-virus eller som kommer frin anldgg-
ningar som inte omfattas av restriktioner i samband med
afrikansk svinpest. Kontrollsvinen skall enligt den behoriga
myndighetens krav placeras ut i hela den smittade anldgg-
ningen och férekomsten av antikroppar skall kontrolleras
genom provtagning 45 dagar senare, i enlighet med diagnos-
tikhandboken. Inget svin fir limna anldggningen innan
negativa resultat av den serologiska undersokningen finns
tillgingliga. Om inget av svinen har utvecklat antikroppar
mot afrikansk svinpest-virus far full terinsittning ske.

b) Nar det giller alla andra former av uppfédning skall
dterinsdttning av svin ske antingen i enlighet med foreskrif-
terna i punkt a eller genom fullstindig aterinsdttning under
forutsdttning att

— alla svin anlinder inom en period av tjugo dagar och
kommer frdn anliggningar som inte omfattas av nigra
restriktioner i samband med afrikansk svinpest,

— den nyinsatta besidttningen undersoks serologiskt i
enlighet med diagnostikhandboken; stickprovskontroll
for undersokningen skall utforas tidigast 45 dagar efter
de sista svinens ankomst,

— inget svin fir limna anldggningen innan negativa resultat
av den serologiska undersokningen finns tillgangliga.

4. 1 anldggningar dir forekomsten av sjukdom sitts i
samband med vektorer fir dterinsittning inte ske forrin tidigast
efter 6 dr, sdvida inte

a) sirskilda atgdrder for att utrota vektorn fran de lokaler och
fran de platser dir svin kommer att héllas eller dir svin kan
komma i kontakt med vektorn har genomforts med lyckat
resultat under officiell kontroll, eller

b) det har kunnat pavisas att vektorns fortbestind inte lingre
utgor ndgon betydande risk f6r 6verforing av afrikansk svin-
pest.

Direfter skall dtgdrderna i punkt 3 a tillimpas.

Ut6ver dessa atgdrder giller emellertid att inget svin fir limna
anldggningen i friga efter full dterinsittning forrdn ytterligare
serologiska undersokningar avseende afrikansk svinpest, som
genomforts i enlighet med diagnostikhandboken av prover som
samlats in fran svin pd anldggningen tidigast 60 dagar efter full
aterinsdttning, uppvisat negativt resultat.

5. Om férekomsten av sjukdomen inte har kunnat sittas i
samband med vektorer fir den behériga myndigheten, om mer

an 6 manader har forflutit sedan rengoringen och desinfek-
tionen av anlaggningen slutforts, bevilja undantag frén punkt 3
med hansyn till den epidemiologiska situationen.

6.  Aterinsittning av andra tamdjur 4n svin pa anliggningar
enligt artikel 5 fir endast ske med tillstdind av den behoriga
myndigheten som skall ta hansyn till den risk for spridning av
sjukdomen eller vektorers fortbestind som en sddan aterinsitt-
ning innebr.

Artikel 14

Atgiirder vid misstinkt eller bekriftad afrikansk svinpest
hos svin pd ett slakteri eller i ett transportmedel

1. Vid misstanke om forekomst av afrikansk svinpest pa ett
slakteri eller i ett transportmedel skall medlemsstaterna se till
att den behoriga myndigheten omedelbart inleder officiella
undersokningar i enlighet med forfarandena i diagnostikhand-
boken, sd att forekomsten av sjukdomen kan bekriftas eller
uteslutas.

2. Om ett fall av afrikansk svinpest uppticks vid ett slakteri
eller i ett transportmedel skall den behoriga myndigheten se till
att

a) alla mottagliga djur pa slakteriet eller i transportmedlet
avlivas utan drojsmal,

b) slaktkroppar, slaktbiprodukter och animaliskt avfall av djur
som kan vara smittade eller smittforande bearbetas under
officiell kontroll,

¢) rengoring, desinfektion och vid behov insektsbekimpning i
byggnader och utrustning, inklusive fordon, sker under den
officielle veterinirens Gvervakning och i enlighet med artikel
12,

d) en epidemiologisk undersokning utfors i tillimpliga delar
enligt artikel 8,

e) isolatet av afrikansk svinpest-viruset genomgar det laborato-
rieforfarande som anges i diagnostikhandboken si att den
genetiska virustypen kan bestimmas,

f) dtgdrderna i artikel 7 tillimpas pa den anliggning som de
smittade svinen eller slaktkropparna kommer frén samt pa
andra kontaktanldggningar; om inget annat framkommer av
den epidemiologiska undersokningen skall dtgdrderna i
artikel 5.1 tillimpas i de smittade svinens eller slaktkrop-
parnas ursprungsanliggning,

g) inga djur tas emot for slakt eller transport forrdn tidigast 24
timmar efter det att rengoringen, desinfektionen och vid
behov insektsbekimpningen i enlighet med artikel 12 har
slutforts.
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Artikel 15

Atgirder vid misstinkt eller bekriftad afrikansk svinpest
hos viltlevande svin

1. Omedelbart efter det att den behoriga myndigheten i en
medlemsstat underrdttats om att viltlevande svin misstinks vara
smittade skall den vidta lampliga atgarder for att bekrifta eller
utesluta sjukdomens forekomst genom att upplysa dgare till
svin samt jdgare om detta och genom att undersoka, dven
genom laboratorieundersokningar, alla viltlevande svin som
skjutits eller hittats doda.

2. S& snart ett primdrt fall av afrikansk svinpest har
bekriftats hos viltlevande svin skall medlemsstatens behoriga
myndighet omedelbart vidta foljande atgirder for att minska
spridningen av sjukdomen:

a) En expertgrupp skall upprittas bestdende av veterinirer,
jagare, viltforskare och epidemiologer. Expertgruppen skall
bistd den behoriga myndigheten i foljande uppgifter:

— Den epidemiologiska situationen skall studeras och det
smittade omradet skall avgrinsas enligt artikel 16.3 b.

— Limpliga dtgdrder skall vidtas for det smittade omradet
utover de atgarder som avses i punkterna b och ¢; dessa
atgarder far omfatta tillfilligt forbud mot att jaga och
utfodra viltlevande svin.

— En utrotningsplan skall utarbetas och overlimnas till
kommissionen i enlighet med artikel 16.

— Kontroller skall genomféras for att utvdrdera om de
atgdrder som vidtagits for att utrota afrikansk svinpest
fran det smittade omradet ir effektiva.

b) Anldggningar for svinhéllning i det omrdde som definierats
som smittat skall stillas under officiell 6vervakning och
foljande bestimmelser skall f6ljas:

— En officiell inventering skall genomforas omfattande alla
kategorier av svin i samtliga anldggningar och 4garen
skall vara skyldig att halla inventeringen aktuell. Uppgif-
terna fran inventeringen skall redovisas pd begdran och
far kontrolleras vid varje inspektion. I anldggningar med
frigdende svin far den forsta inventeringen dock grundas
pa en uppskattning.

— Alla svin i anldggningen skall héllas kvar i sina stallar
eller pd ndgon annan plats dir de kan hallas avskilda
fran viltlevande svin. De viltlevande svinen fir inte ha
tillgdng till ndgot material som senare kan komma i
kontakt med svinen i anldggningen.

— Inga svin far foras till eller frin anldggningen annat dn
dd den behoriga myndigheten ger sitt tillstind med
hénsyn till den epidemiologiska situationen.

— Lampliga desinfektionsmedel och vid behov insektsbe-
kdmpningsmedel skall anvindas vid in- och utgdngar till
de byggnader ddr svinen 4r inhysta och till sjdlva anligg-
ningen.

— Lampliga hygiendtgirder skall vidtas av alla personer
som kommer i kontakt med viltlevande svin, for att
minska risken for att afrikansk svinpest-virus sprids.

— Forekomst av afrikansk svinpest skall undersokas hos alla
de svin i en anldggning som har dott eller insjuknat med
symtom pa afrikansk svinpest.

— Inte ndgon del av ett viltlevande svin, som skjutits eller
hittats dott, far foras in i en anliggning for svinhéllning,
och inte heller ndgot material eller nigon utrustning
som kan ha smittats med afrikansk svinpest-virus.

— Varken svin eller sperma, embryon eller dgg frén svin far
flyttas fran det smittade omrddet for handel inom
gemenskapen.

¢) Alla viltlevande svin som skjutits eller hittats doda i det
omrdde som definierats som smittat skall besiktigas av en
officiell veterinir och forekomsten av afrikansk svinpest skall
undersokas i enlighet med diagnostikhandboken. Slakt-
kroppar av alla djur som befunnits positiva skall bearbetas
under officiell kontroll. Om provtagningen ger ett negativt
resultat i frdga om afrikansk svinpest skall medlemsstaterna
tillimpa de dtgirder som avses i artikel 11.2 i radets direktiv
92/45[EEG av den 16 juni 1992 om frdgor om manniskors
och djurs hilsa i samband med nedliggning av vilt och
utslippandet pd marknaden av viltkott (). Delar som inte dr
avsedda att anvindas som livsmedel skall bearbetas under
officiell kontroll.

d) Isolatet av afrikansk svinpest-virus skall genomga det labora-
torieforfarande som anges i diagnostikhandboken sd att den
genetiska virustypen kan faststillas.

3. Om ett fall av afrikansk svinpest har intriffat hos viltle-
vande svin i ett omrdde som ligger ndra grinsen till en annan
medlemsstat, skall de berérda medlemsstaterna samarbeta vid
upprattandet av dessa sjukdomsbekdmpande dtgarder.

Artikel 16

Planer for utrotning av afrikansk svinpest i en population
av viltlevande svin

1. Utan att det paverkar tillimpningen av dtgdrderna enligt
artikel 15 skall medlemsstaterna inom 90 dagar efter det att ett
primirt fall av afrikansk svinpest hos viltlevande svin har
bekriftats till kommissionen overlimna en skriftlig plan av-
seende de dtgdrder som vidtagits for att utrota sjukdomen inom
det omrdde som definierats som smittat och avseende de
atgirder som genomforts i anldggningarna inom detta omrade.

Kommissionen skall granska planen for att avgéra om den gor
det mojligt att nd det onskade maélet. Planen, vid behov med
andringar, skall godkénnas i enlighet med forfarandet i artikel
24.2.

Planen far senare dndras eller kompletteras med hansyn till hur
laget utvecklas.

Om dessa dndringar avser en ny avgrinsning av det smittade
omradet skall medlemsstaterna se till att kommissionen och de
ovriga medlemsstaterna underrittas om dessa dndringar utan
drojsmal.

() EGT L 268, 14.9.1992, s. 35. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 97/79/EG (EGT L 24, 30.1.1998, s. 31).
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Om 4ndringarna géller andra bestimmelser i planen, skall
medlemsstaterna limna in den dndrade planen till kommis-
sionen for granskning och eventuellt godkdnnande i enlighet
med forfarandet i artikel 24.2.

2. Efter det att dtgirderna i planen enligt punkt 1 har
godkints skall dessa dtgirder ersitta de inledande &tgdrderna
enligt artikel 15 vid en tidpunkt som skall bestimmas i
samband med godkinnandet.

3. Planen enligt punkt 1 skall innehédlla uppgifter om
foljande:

a) Resultaten av de epidemiologiska undersokningar och
kontroller som utforts i enlighet med artikel 15 samt sjuk-
domens geografiska utbredning.

b) Avgransningen av det smittade omradet inom den berorda
medlemsstaten. Vid avgransningen av det smittade omradet
skall den behoriga myndigheten ta hansyn till

— resultaten av de epidemiologiska undersokningarna och
sjukdomens geografiska utbredning,

— populationen av viltlevande svin i omradet,

— forekomsten av storre naturliga eller konstgjorda hinder
for de viltlevande svinens forflyttning.

¢) Upprittande av ett nira samarbete mellan biologer, jigare,
jagarorganisationer, viltvardsorganisationer och veterinar-
myndigheter (djurhilsa och folkhalsa).

d) Genomférande av en informationskampanj som skall oka
jagarnas medvetenhet om de dtgdrder som de skall vidta
inom ramen for utrotningsplanen.

(¢)
~

Sarskilda insatser som gjorts for att bestimma smittans
omfattning i populationen av viltlevande svin genom
undersokning av viltlevande svin som skjutits av jagare eller
hittats doda samt genom laboratorieundersokningar, inbe-
gripet epidemiologiska undersokningar stratifierade efter
alder.

f) De krav som jagarna skall uppfylla for att hindra att sjuk-
domen sprids.

Metoden for avldgsnande av viltlevande svin som hittats
doda eller skjutits, vilken skall grunda sig pé foljande:

i)
=

— Bearbetning under officiell kontroll, eller

— en besiktning utford av en officiell veterinidr och labora-
torietester i enlighet med diagnostikhandboken. Kadaver
av alla djur som befunnits positiva skall bearbetas under
officiell kontroll. Om provtagningen ger ett negativt
resultat i frdga om afrikansk svinpest skall medlemssta-
terna tillimpa de dtgirder som avses i artikel 11.2 i
direktiv 92/45/EEG. Delar som inte 4r avsedda att
anvindas som livsmedel skall bearbetas under officiell
kontroll.

h) Den epidemiologiska undersokning som skall utforas pa
varje viltlevande svin, som skjutits eller hittats dott. Vid
denna undersokning skall det i ett formulir limnas
uppgifter om foljande:

— Det geografiska omrade dir djuret hittats dott eller
skjutits.

— Det datum dé djuret hittats dott eller skjutits.
— Den person som hittat eller skjutit djuret.

— Svinets alder och kon.

— Om det skjutits: symtom innan det skots.

— Om det hittats dott: slaktkroppens tillstand.

— Resultat av laboratorieundersokningar.

i) Overvakningsprogram och férebyggande 4tgdrder som
giller for de anldggningar som dr beldgna inom det omrade
som definierats som smittat samt vid behov i narliggande
omréden, inklusive transport och forflyttning av djur inom,
fran och till omrddet. Dessa dtgdrder skall minst omfatta
forbud mot att flytta svin, deras sperma, embryon eller dgg
fran det smittade omrddet f6r handel inom gemenskapen,
och de fir omfatta ett tillfalligt forbud mot svinproduktion
och inrittande av nya anldggningar.

j) Andra kriterier som skall gilla for upphivande av de
atgdrder som vidtagits.

k) Den myndighet som ansvarar for 6vervakning och samord-
ning av de avdelningar som har ansvaret for att genomfora
planen.

l) Det informationssystem som upprattats sa att den expert-
grupp som utsetts i enlighet med artikel 15.2 a regelbundet
kan granska resultaten av utrotningsplanen.

m) De atgirder for kontroll av sjukdomen som skall inforas
tidigast tolv ménader efter det senaste konstaterade fallet av
afrikansk svinpest hos viltlevande svin i det omrdde som
definierats som smittat; dessa Overvakningsatgdrder skall
gilla under ytterligare minst tolv ménader och skall minst
innefatta de atgdrder som redan inforts i enlighet med
punkterna e, g och h.

4. En rapport om den epidemiologiska situationen i det
avgransade smittade omrddet och resultaten av utrotnings-
planen skall en ging i halvaret 6versindas till kommissionen
och de 6vriga medlemsstaterna inom den kommitté som avses i
artikel 23.

Narmare bestimmelser om de upplysningar som medlemssta-
terna skall limna i denna fraga far antas i enlighet med forfa-
randet i artikel 23.2.

Artikel 17

Atgiirder for att forhindra att afrikansk svinpest sprids
genom vektorer

1. Om vektorer kan forekomma eller misstinks férekomma
pd en anliggning dir afrikansk svinpest bekriftats skall den
behoriga myndigheten se till att foljande dtgarder vidtas:

a) Den smittade byggnaden och dess omgivningar undersoks
med avseende pd forekomst av vektorer, genom fysisk
kontroll och vid behov med hjilp av fillor enligt bilaga III.
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b) Om forekomst av vektorer bekriftats

— genomfors limpliga laboratorietester sd att forekomsten
av afrikansk svinpest-virus hos vektorerna kan bekriftas
eller uteslutas,

— vidtas ytterligare lampliga 6vervaknings-, kontroll- och
bekdmpningsitgirder i anliggningen och i omrddet
omkring anldggningen.

¢) Om forekomst av vektorer bekriftats men bekdmpningen av
dessa inte dr praktiskt genomférbar, fir svin och, om s
krdvs, andra tamdjur inte héllas pa anliggningen forrdn tidi-
gast efter sex ar.

2. Den berorda medlemsstaten skall informera kommis-
sionen och 6vriga medlemsstater om genomforandet av punkt
1 inom ramen for Stindiga veterinirkommittén.

3. Ytterligare dtgarder for overvakning och bekdmpning av
vektorer samt for forebyggande av afrikansk svinpest kan vidtas
i enlighet med forfarandet i artikel 24.2.

Artikel 18
Diagnostiska forfaranden och biosikerhetskrav

1.  Medlemsstaterna skall se till att

a) diagnostiska forfaranden, provtagning och laboratorietester
for att uppticka forekomsten av afrikansk svinpest utfors i
enlighet med diagnostikhandboken,

b) ett nationellt laboratorium i varje medlemsstat ansvarar for
samordning av standarder och metoder for diagnos i
enlighet med bilaga IV.

2. De nationella laboratorier som avses i bilaga IV skall
samarbeta med gemenskapens referenslaboratorium enligt
bilaga V. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmel-
serna i radets beslut 90/424/EEG av den 26 juni 1990 om
utgifter inom veterindgromradet ("), sirskilt artikel 28 i detta,
skall laboratoriets befogenheter och skyldigheter vara de som
anges i samma bilaga.

3. For att garantera enhetliga forfaranden for diagnos av afri-
kansk svinpest och en limplig differentialdiagnostik med klas-
sisk svinpest skall en diagnostikhandbok for afrikansk svinpest
godkinnas inom sex manader fran den dag da detta direktiv
trader i kraft och i enlighet med forfarandet i artikel 23.2 och
innehalla minst foljande:

a) Lagsta kvalitetsstandarder for de laboratorier som diagnosti-
serar afrikansk svinpest och for transport av proven.

b) Kriterier och forfaranden som skall foljas ndr kliniska
undersokningar eller besiktningar efter slakt genomfors for
att bekrifta eller utesluta férekomsten av afrikansk svinpest.

¢) Kriterier och forfaranden som skall f6ljas vid insamling av
prov fran levande svin eller slaktkroppar av svin for att
bekrifta eller utesluta afrikansk svinpest genom laborato-

(") EGT L 224, 18.8.1990, s. 19. Beslutet senast dndrat genom beslut
2001/572[EG (EGT L 203, 28.7.2001, s. 16).

rieundersokningar, som innefattar provtagningsmetoder for
serologiska eller virologiska screeningtester genomforda
inom ramen for de dtgirder som anges i detta direktiv.

d) Laboratorietester som skall anvindas for diagnostisering av
afrikansk  svinpest och som innefattar kriterier for
utvirdering av resultaten av laboratorietesterna.

e) Laboratorietekniker for den genetiska typningen av isolat av
afrikansk svinpest-virus.

4. For att lampliga villkor for biosdkerhet skall vara garante-
rade for att skydda djurhidlsan skall afrikansk svinpest-virus,
dess genom och antigener samt vacciner for forskning, diagnos
eller tillverkning endast hanteras eller anvdndas pa platser,
inrdttningar eller laboratorier som har godkints av den
behoriga myndigheten.

Forteckningen over godkinda platser, inrdttningar och laborato-
rier skall oversindas till kommissionen senast den 1 januari
2004, och skall hallas uppdaterad direfter.

5. Bilagorna IV och V och diagnostikhandboken far
kompletteras eller dndras i enlighet med forfarandet i artikel
23.2.

Artikel 19

Anvindning, tillverkning och férsiljning av vaccin mot
afrikansk svinpest

Medlemsstaterna skall se till att
a) anvdndning av vaccin mot afrikansk svinpest ar forbjuden,

b) vacciner mot afrikansk svinpest pd gemenskapens territo-
rium hanteras, tillverkas, forvaras, levereras, distribueras och
siljs under officiell kontroll.

Dock skall kommissionen for att beakta utvecklingen i friga
om forskning/vetenskap och teknik for framstillning av sddant
vaccin ldgga fram en rapport for radet, vid behov atfoljd av
lampliga forslag till uppdatering av detta direktiv.

Artikel 20
Gemenskapskontroller

Experter fran kommissionen fir, ndr sd kravs for en enhetlig
tillimpning av detta direktiv, i samarbete med de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna genomféra kontroller pa
plats. Den medlemsstat pd vars territorium en kontroll utfors
skall ge all nodvandig hjilp till experterna sd att de kan fullgora
sina uppgifter. Kommissionen skall underritta den behoriga
myndigheten om resultaten av de utférda kontrollerna.

Tillimpningsforeskrifter for denna artikel, sérskilt sddana som
syftar till att reglera formerna for samarbete med de nationella
myndigheterna, skall faststillas i enlighet med forfarandet i
artikel 23.2.
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Artikel 21 ¢) forse de lokala centrumen for sjukdomsbekdmpning med
personal och andra resurser,
Beredskapsplaner

1. Varje medlemsstat skall uppritta en beredskapsplan med
uppgifter om de atgiarder som skall vidtas nationellt vid ett
utbrott av afrikansk svinpest, varvid hansyn skall tas till lokala
faktorer, bland annat titheten av svinbesittningar, som kan
paverka spridningen av afrikansk svinpest.

Denna plan skall medge tillgang till lokaler, utrustning, personal
och lampligt material som behévs for en snabb och effektiv
utrotning av sjukdomen.

2. De kriterier och krav som skall gilla for att utarbeta
beredskapsplanen skall vara de som faststills i bilaga VI.

I enlighet med forfarandet i artikel 23.2 far dessa kriterier och
krav dndras eller kompletteras med hdnsyn till den sirskilda
karaktdren hos afrikansk svinpest samt de framsteg som gjorts
nir det giller utformningen av atgirder for sjukdomsbekdmp-
ning.

3. Kommissionen skall granska planerna for att avgora om
de kommer att ge avsedd verkan samt foresld den berérda
medlemsstaten de dndringar som behovs, sirskilt for att
sakerstdlla att planerna ar forenliga med de 6vriga medlemssta-
ternas planer.

Planerna med eventuella dndringar skall godkinnas i enlighet
med forfarandet i artikel 23.2.

Planerna fir senare dndras eller kompletteras i enlighet med
forfarandet i artikel 23.2 for att ta hinsyn till hur liget
utvecklas. Under alla forhdllanden skall medlemsstaterna vart
femte ar uppdatera planen och Gversinda den till kommis-
sionen for godkinnande i enlighet med forfarandet i artikel
23.2.

Artikel 22

Centrum for sjukdomsbekimpning och expertgrupper

1. Medlemsstaterna skall se till att ett fullt fungerande natio-
nellt centrum for sjukdomsbekdmpning omedelbart kan inrittas
vid utbrott av afrikansk svinpest.

2. Det nationella centrumet for sjukdomsbekimpning skall
leda och overvaka de lokala centrum for sjukdomsbekdmpning
som avses i punkt 3. Det skall sarskilt ha i uppdrag att

a) faststilla nodvandiga bekdmpningsatgarder,

b) sdkerstilla att de lokala centrumen for sjukdomsbekdmpning
snabbt och effektivt genomfért de ovannimnda dtgarderna,

d) informera kommissionen, 6vriga medlemsstater, nationella
veterindra instanser och nationella myndigheter samt jord-
brukets och handelns organ,

e) ansvara for kontakterna med diagnostiserande laboratorier,
f) ansvara for kontakterna med pressen och andra medier,

g) ansvara for kontakterna med polismyndigheter for att
sikerstilla genomforandet av sarskilda rattsliga dtgéarder.

3. Medlemsstaterna skall se till att fullt fungerande lokala
centrum for sjukdomsbekdmpning omedelbart kan inrittas vid
utbrott av afrikansk svinpest.

4. Vissa av de nationella centrumens funktioner fir dock
overforas till de lokala centrumen for sjukdomsbekdmpning,
som ingriper pa den forvaltningsniva som anges i artikel 2.2 p i
direktiv 64/432[EEG (') eller ndgon annan nivd, under forutstt-
ning att detta inte stor det nationella centrumets funktion.

5. Medlemsstaterna skall inrdtta en permanent expertgrupp
som skall uppratthélla de nodvandiga expertkunskaperna for att
kunna bistd den behoriga myndigheten sd att denna har bered-
skap infor eventuella sjukdomsutbrott.

Vid ett sjukdomsutbrott skall expertgruppen bistd den behoriga
myndigheten dtminstone med f6ljande:

a) Den epidemiologiska undersokningen.
b) Provtagning, tester och tolkning av laboratorietester.

¢) Faststillande av dtgarder for sjukdomsbekdmpning.

6. Medlemsstaterna skall sikerstilla att de nationella och
lokala centrumen for sjukdomsbekdmpning och expertgrup-
perna har den personal, de resurser och den utrustning, inbe-
gripet kommunikationssystem, som krdvs samt en tydlig och
effektiv ledningsstruktur och forvaltning sd att dtgdrderna for
sjukdomsbekdmpning i detta direktiv snabbt kan genomforas.

Nirmare bestimmelser om personal, resurser, utrustning,
ledningsstruktur samt forvaltning av nationella och lokala
centrum for sjukdomsbekdmpning och expertgrupper skall
faststillas i de beredskapsplaner som avses i artikel 21.

7. Ytterligare kriterier och krav som ror funktionen och
uppgifterna for nationella centrum for sjukdomsbekdmpning,
lokala centrum for sjukdomsbekdmpning och expertgrupper fir
faststallas i enlighet med forfarandet i artikel 23.2.

(") Radets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni 1964 om djurhilsoprob-
lem som paverkar handeln med nétkreatur och svin inom gemen-
skapen (EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64). Direktivet senast dndrat
genom kommissionens forordning (EG) nr 535/2002 (EGT L 80,
23.3.2002, s. 22).
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Artikel 23
Normalt foreskrivande férfarande
1.  Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara
tre ménader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 24
Paskyndat foreskrivande forfarande
1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara
15 dagar.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 25
Andring av bilaga I till direktiv 92/119/EEG
I bilaga I till direktiv 92/119/EEG skall "Teschensjuka (svin-
lamhet)” ersdttas med "afrikansk svinpest”.
Artikel 26
Genomforandedtgirder

1.  Bilagorna I-VI till detta direktiv skall dndras i enlighet
med forfarandet i artikel 23.2.

2. Eventuella tillimpningsforeskrifter for detta direktiv far
antas i enlighet med forfarandet i artikel 23.2 eller om den
epidemiologiska situationen sd krdver i enlighet med forfa-
randet i artikel 24.2.

Artikel 27
Overgdngsbestimmelser
[ avvaktan pd att detta direktiv genomfors fir Gvergdngsbe-
stimmelser om bekdmpning av afrikansk svinpest antas i
enlighet med forfarandet i artikel 23.2.
Artikel 28

Inforlivande i nationell lagstiftning

Medlemsstaterna skall sdtta i kraft de bestimmelser i lagar och
andra forfattningar som &dr nodvindiga for att folja detta
direktiv senast den 30 juni 2003. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

De skall tillimpa dessa bestimmelser fran och med den 1 juli
2003.

Nir en medlemsstat antar bestimmelserna skall de innehalla en
hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen skall goras skall varje medlemsstat sjalv utfarda.

Artikel 29

Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 30

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Luxemburg den 27 juni 2002.

Pd rddets vagnar
M. ARIAS CANETE
Ordftrande
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BILAGA 1

Anmilan av sjukdom och ytterligare epidemiologiska upplysningar som skall limnas av en medlemsstat dir
forekomsten av afrikansk svinpest har bekriftats

1. Inom 24 timmar efter det att ett primdrt utbrott, ett primirt sjukdomsfall hos viltlevande svin eller ett fall pa ett slak-
teri eller i ett transportfordon har bekriftats skall den berorda medlemsstaten meddela foljande uppgifter genom
systemet for anmalan av djursjukdomar i enlighet med artikel 5 i rddets direktiv 82/894/EEG:

a) Datum for avsindning.

b) Tidpunkt for avsindning.

¢) Medlemsstatens namn.

d) Sjukdomens namn.

e) Antal utbrott eller fall.

f) Datum dé afrikansk svinpest forst misstanktes.

g) Datum for faststallande.

h) De metoder som anvints for att bekréfta misstankarna.

i) Uppgift om huruvida sjukdomen har bekriftats hos viltlevande svin eller hos svin pd en anliggning, ett slakteri
eller i ett transportfordon.

j) Den geografiska plats ddr utbrottet eller fallet av afrikansk svinpest har bekriftats.
k) De sjukdomsbekimpande tgirder som har vidtagits.

2. Vid primdra utbrott eller fall i slakterier eller transportfordon skall den berorda medlemsstaten, utéver uppgifterna i
punkt 1, dven 6versanda foljande uppgifter:

a) Antalet mottagliga svin runt utbrottet, pd slakteriet eller i transportfordonet.

b) Antalet doda svin av varje kategori pa anlaggningen, pa slakteriet eller i transportfordonet.
¢) Antalet svin i varje kategori dér afrikansk svinpest bekriftats samt dodligheten i sjukdomen.
d) Antalet svin som avlivats runt utbrottet, pd slakteriet eller i transportfordonet.

¢) Antalet bearbetade slaktkroppar.

f) Vid utbrott, dess avstdnd till nirmaste anldggning for svinhdllning.

g) Om afrikansk svinpest har bekriftats pa ett slakteri eller i ett transportfordon skall uppgift limnas om den geogra-
fiska belagenheten for de smittade svinens eller slaktkropparnas ursprungsanlidggning ar).

3. Vid ett sekundirt utbrott skall de uppgifter som avses i punkterna 1 och 2 6versindas inom de tidsgranser som anges
i artikel 4 i direktiv 82/894/EEG.

4. Den berorda medlemsstaten skall se till att de uppgifter i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 som skall limnas i
samband med ett utbrott eller fall av afrikansk svinpest pd en anldggning, pa ett slakteri eller i ett transportfordon si
snart som mojligt kompletteras med en skriftlig rapport till kommissionen och 6vriga medlemsstater innehallande
minst foljande uppgifter:

a) Det datum da svinen pd anldggningen, pa slakteriet eller i transportfordonet avlivades och deras slaktkroppar bear-
betades.

b) Resultaten av de prov som tagits ndr svinen avlivades.

¢) Antalet svin som har avlivats och bearbetats, antalet svin som skall slaktas senare samt senaste dag for sddan slakt,
i de fall undantaget i artikel 6.1 har tillimpats.

d) Alla uppgifter om den troliga smittkallan eller om den verkliga smittkallan, om denna har kunnat faststillas.

e) Uppgifter om det kontrollsystem som inrittats for att se till att de dtgarder for kontroll av djurforflyttningar som
faststalls i artiklarna 10 och 11 faktiskt genomfors.

f) Vid ett primart utbrott eller fall av afrikansk svinpest pa ett slakteri eller i ett transportfordon, den genetiska
virustyp som orsakat utbrottet eller fallet.

g) Om svin har avlivats pd kontaktanldggningar eller pd anliggningar med svin som misstinks ha smittats med afri-
kansk svinpest-virus, skall foljande uppgifter limnas:

— Datum for avlivning och antal svin i varje kategori som avlivats pd varje anldggning.
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— Den epidemiologiska linken mellan utbrottet eller fallet av afrikansk svinpest och varje kontaktanldggning eller
orsaker till misstanken om afrikansk svinpest pa varje misstinkt anldggning.

— Resultaten av laboratorietester av prov som tagits pd svinen pd anldggningarna och uppgift om nir dessa svin
avlivades.

I de fall svinen pé kontaktanldggningarna inte har avlivats skall detta beslut motiveras.
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BILAGA II

Principer och forfaranden for rengéring, desinfektion och behandling med insektsbekimpningsmedel

1. Allminna principer och férfaranden

a) Rengoring och desinfektion samt vid behov atgdrder for att oskadliggora gnagare och insekter med hjilp av offici-
ellt godkdnda produkter skall utforas under officiell kontroll och i enlighet med den officielle veterindrens anvis-
ningar.

b) De desinfektionsmedel som anvidnds och deras koncentrationer skall vara officiellt godkinda av den behoriga
myndigheten sa att afrikansk svinpest-viruset sikert destrueras.

¢) Desinfektionsmedlens effektivitet skall regelbundet kontrolleras fore anvindning, eftersom effektiviteten hos vissa
desinfektionsmedel minskar efter ldngvarig lagring.

d) Valet av desinfektionsmedel och insektsbekdmpningsmedel samt forfaranden for desinfektion och insektsbekamp-
ning skall goras med hansyn till hur de lokaler, fordon och féremal som skall behandlas ar beskaffade.

e) De sitt som avfettnings-, desinfektions- och insektsbekdmpningsmedel anviinds pé far inte inverka pd deras effekti-
vitet. Hinsyn skall tas till tillverkarens uppgifter om tekniska parametrar som tryck, minimitemperatur och den
minsta tid som preparatet beh6ver for att uppna full verkningsgrad.

f) Oavsett vilket desinfektionsmedel som anvinds bor foljande allménna regler tillimpas:

— Stro och avforing skall genomdrinkas med desinfektionsmedel.

— Mark, golv, ramper och viggar skall tvittas och rengéras genom att noga borstas och skuras efter det att all
utrustning som hindrar en effektiv rengoring och desinfektion om majligt har avlagsnats eller monterats ned.

— Direfter skall desinfektionsmedlet dter appliceras och fi verka under minst den tid som anges i bruksanvis-
ningen.

— Det vatten som anvinds for rengoringen skall bortskaffas pa ett sddant stt att all risk for spridning av viruset
undanrdjs och i enlighet med den officielle veterindrens anvisningar.

g) Om rengoring sker med vitskor som appliceras under tryck far inte tidigare rengjorda delar kontamineras pa nytt.

h) Aven utrustning, installationer, tillbehér eller utrymmen som kan vara kontaminerade skall rengoras, desinfekteras
eller forstoras.

i) Efter det att desinfektionen har avslutats fir kontaminering inte ske pa nytt.
j) Den rengoring, desinfektion och insektsbekimpning som krévs enligt detta direktiv skall registreras i anliggnings-

registret eller i fordonsregistret samt, i de fall ett officiellt godkidnnande krivs, intygas av den officielle veterinir
som skoter kontrollen.

. Sarskilda bestimmelser om rengéring och desinfektion av smittade anldggningar

a) Prelimindr rengoring och desinfektion:

— Nar djuren avlivas skall alla nodvindiga atgarder vidtas for att undvika eller minimera spridningen av afrikansk
svinpestvirus. Till dessa dtgarder hor bland annat installation av tillfallig desinfektionsutrustning, tillgang till
skyddsklader, duschar, rengoring och desinfektion av anvind utrustning, tillbehor och utrymmen samt att
strommen till ventilationsutrustningen bryts.

— Slaktkroppar av avlivade djur skall sprutas med desinfektionsmedel.

— Om slaktkropparna skall avligsnas frin anliggningen for bearbetning skall overtickta och tita behallare
anvindas.

— S& snart svinkropparna har avligsnats for bearbetning skall de delar av anlidggningen dir dessa djur har varit
inhysta samt alla delar av andra byggnader, gardsplaner etc. som har smittats under avlivning, slakt eller vid
obduktion sprutas med desinfektionsmedel som dr godként i enlighet med artikel 12.

— Alla vdvnader och allt blod som kan ha spillts vid slakt eller obduktion och alla grévre fororeningar av bygg-
nader, gardsplaner, utrustning etc. skall omsorgsfullt samlas upp och bearbetas tillsammans med slaktkrop-
parna.

— Det anvinda desinfektionsmedlet skall verka pa ytan i minst 24 timmar.

=

Slutlig rengoring och desinfektion:

— Godsel och anvint stro skall avldgsnas och behandlas enligt punkt 3 a.

— Fett och smuts skall avldgsnas fran alla ytor med hjilp av avfettningsmedel och ytorna skall skoljas med vatten.
— Efter skoljning med kallt vatten skall besprutning ske med desinfektionsmedel.

— Efter sju dagar skall lokalerna behandlas med avfettningsmedel, skoljas med kallt vatten, besprutas med desin-
fektionsmedel samt skoljas pd nytt med vatten.
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3. Desinfektion av fororenat stro, godsel och flytgodsel

a) Godsel och anvint stro skall lagras sd att det uppvarms, besprutas med desinfektionsmedel och limnas orort i
minst 42 dagar eller destrueras genom forbranning eller nedgravning.

b) Flytgodsel skall lagras under minst 60 dagar efter det sista tillskottet av smittat material, sdvida inte de behoriga
myndigheterna godkinner en kortare lagringsperiod for flytgodsel som effektivt behandlats i enlighet med den offi-
cielle veterindrens anvisningar for sikerstillande av att viruset avdodas.

. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 fir den behériga myndigheten dock, ndr det giller anldggningar med svin

som hélls utomhus, faststilla sirskilda forfaranden for rengéring och desinfektion, med hansyn till typen av anldgg-
ning och klimatférhallanden.

BILAGA III

Riktlinjer for sparande av vektorer

. Sparandet av vektorer skall ske i de lokaler ddr svinen vistas och har sin vila samt i omgivningarna till dessa.

Vektorerna finns i allmdnhet i gamla byggnader, i skydd undan dagsljus och ddr temperatur- och fuktighetsférhéllan-
dena dr gynnsamma.

Spérandet ger bist resultat om det utfors i slutet av véren, under sommaren eller i bérjan av hosten, déd vektorerna dr
som mest aktiva.

. Foljande tvd metoder for sparande skall anvindas:

a) Sparande av vektorer i jord, sand eller damm som grivs fram med en borste eller ett annat redskap som ar limpat
for utrymmen mellan stenar (om lokalerna dr uppforda i sten), i springor eller sprickor i viggarna, under takteglet
eller i lokalernas golv. Om sa behovs skall jorden och sanden siktas. Det kan vara dndamalsenligt att i sokandet
efter unga larver anvinda ett forstoringsglas.

b) Spérande av vektorer med hjilp av koldioxidfillor. Fillorna skall under flera timmar sta utplacerade i svinstallarna,
helst under natten och under alla omstandigheter i skydd frdn dagsljus. De skall vara sd konstruerade att vektorerna
kommer sé nira koldioxidkallan som majligt och sedan inte kan dtervinda till sina gomstallen.



L 192/44

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

20.7.2002

BILAGA IV

Nationella laboratorier for afrikansk svinpest och deras uppgifter

1. Nationella laboratorier for afrikansk svinpest:

Belgien

Centre d’Etude et de Recherche Vétérinaires et Agrochimiques, 1180 Bruxelles

Danmark

Danmarks Veterinare Institut — Afdeling for Virologi, Lindholm, 4771 Kalvehave

Tyskland

Bundesforschungsanstalt fir Viruskrankheiten der Tiere, Tiibingen, 17498 Riems

Grekland

Veterinary Institute of Infectious and parasitic diseases, 15310 Ag. Paraskevi

Spanien

Centro de Investigacién en Sanidad Animal, 28130 Valdeolmos (Madrid)

Frankrike

AFSSA-Ploufragan, Zoopole des Cotes d’Armor, 22440 Ploufragan

Irland

Veterinary Research Laboratory, Abbotstown, Castleknock, Dublin 15

Italien

Istituto Zooprofilattico Sperimentale dell'Umbria e delle Marche, 06100 Perugia

Luxemburg

Laboratoire de Médecine Vétérinaire de I'ftat, 1020 Luxemburg

Nederlinderna

Central Institute for animal disease control (CIID-Lelystad), P.O. Box 2004, 8203 AA Lelystad

Osterrike

Bundesanstalt fir Veterinirmedizinische Untersuchungen in Modling, Rober Koch-Gasse 17, 2340 Modling

Portugal

Laboratério Nacional de Investigacdo Veterindria, 1500 Lisboa

Finland

Eldinladkinti- ja elintarviketutkimuslaitos, 00231 Helsinki

Forskningsanstalten for veterindrmedicin och livsmedel, 00231 Helsingfors

Sverige

Statens veterindrmedicinska anstalt, 751 89 Uppsala

Forenade kungariket

Institute for Animal Health, Pirbright, Woking, Surrey GU24 ONF

. De nationella laboratorierna for afrikansk svinpest skall ansvara for att laboratorietesterna i medlemsstaterna for att
spara forekomst av afrikansk svinpest och identifiera virusisolatens genetiska typ utfors i enlighet med diagnostik-
handboken. For detta andamal far de gora sirskilda overenskommelser med gemenskapens referenslaboratorium eller

med andra nationella laboratorier.



20.7.2002

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 192/45

3. Det nationella laboratoriet for afrikansk svinpest i varje medlemsstat skall ansvara for samordningen av standarder
och diagnosmetoder inom varje diagnoslaboratorium for afrikansk svinpest i den medlemsstaten. For detta dndamél

a) far det forse de enskilda laboratorierna med diagnostiska reagenser,

b) skall det kontrollera kvaliteten pé alla diagnostiska reagenser som anvands inom medlemsstaten,

)
¢) skall det med jimna mellanrum anordna jimforande test,
)

d) skall det forvara isolat av afrikansk svinpest-virus fran fall och utbrott som bekriftats inom medlemsstaten.

BILAGA'V

Gemenskapens referenslaboratorium for afrikansk svinpest

1. Gemenskapens referenslaboratorium for afrikansk svinpest dr Centro de Investigacién en Sanidad Animal, 28130
Valdeolmos, Madrid, Spanien.

2. Gemenskapens referenslaboratorium for afrikansk svinpest har foljande befogenheter och uppgifter:

a) Att i samrdd med kommissionen samordna de metoder medlemsstaterna anvinder for diagnostik av afrikansk svin-
pest, sarskilt genom att

Ao

lagra och tillhandahalla cellkulturer for anvandning vid diagnostik,

typbestimma, lagra och tillhandahélla stammar av afrikansk svinpest-virus for serologiska prover och fram-
stallning av antisera,

tillhandahalla standardiserade sera, konjugerade sera och andra referensreagenser dt de nationella laboratorierna
i syfte att standardisera de prover och reagenser som anvinds i medlemsstaterna,

bygga upp och forvara en samling av afrikansk svinpest-virus,

organisera regelbundet dterkommande jamforande tester av diagnostiska forfaranden inom gemenskapen,
samla och sammanstilla data och upplysningar om de diagnostikmetoder som anvinds och resultaten av
utforda prover,

beskriva isolat av viruset med hjilp av de mest avancerade metoder som finns att tillgd for att pa sd sitt fa
storre kunskap om afrikansk svinpest-epizootologi,

folja med i den internationella utvecklingen nér det giller 6vervakning, epizootologi och forebyggande av afri-
kansk svinpest,

uppritthalla expertkunskaper om det virus som orsakar afrikansk svinpest och andra relevanta virus for att
mojliggora snabb differentialdiagnostik.

Att forbereda utbildning eller vidareutbildning av experter i laboratoriediagnostik i syfte att harmonisera diag-

nostikmetoderna.

Reh

&

Att ha utbildad personal tillganglig vid nodsituationer inom gemenskapen.

Att bedriva forskning, och om méjligt samordna forskningen, i syfte att forbéttra bekdmpningen av afrikansk svin-

pest.

) Att uppritta tekniska protokoll om forfarandena for kontroll av effektiviteten hos desinfektionsmedel mot afri-
kansk svinpest-virus.

3. Gemenskapens referenslaboratorier for klassisk svinpest och for afrikansk svinpest skall organisera sin verksamhet sd
att de jamforande test f6r diagnostisering av dessa tvd sjukdomar som organiseras pd gemenskapsnivéd, samordnas pd
lampligt sitt.
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BILAGA VI
Kriterier och krav niir det giller beredskapsplanerna

Medlemsstaterna skall se till att beredskapsplanerna uppfyller dtminstone foljande krav och kriterier:

a) Bestaimmelser skall faststallas for att sikerstilla att de rattsliga befogenheter som behovs for att genomfora beredskaps-
planerna finns och att de mojliggor en snabb och effektiv utrotningskampanj.

b) Bestimmelser skall faststillas for att sikerstilla tillgdngen till fonder for nodfallsatgirder, budgetmedel och ekono-
miska resurser for att ticka alla aspekter av bekdmpningen av afrikansk svinpest.

¢) En beslutsstruktur skall faststéllas for att sikerstilla att beslutsprocessen infor ett sjukdomsutbrott dr snabb och
effektiv. Vid behov understills beslutsstrukturen en central beslutsenhet med ansvar for samtliga strategier for sjuk-
domsbekdmpningen. Chefen for veterindrmyndigheten dr med i denna enhet och ansvarar for samarbetet mellan den
centrala beslutsenheten och det nationella centrum for sjukdomsbekdmpning som avses i artikel 22.

d) Atgirder skall vidtas for en adekvat resurstilldelning for att sikerstilla en snabb och effektiv bekimpning, inbegripet
personal, utrustning och laboratorieinfrastruktur.

€) En uppdaterad instruktionsbok skall finnas tillganglig. I den beskrivs pé ett detaljerat och fullstindigt sitt alla de forfa-
randen, instruktioner och bekdmpningsatgirder som skall tillimpas vid utbrott av afrikansk svinpest.
f) Personalen skall regelbundet delta i

i) utbildning om de kliniska tecknen, den epidemiologiska undersokningen och bekimpningen av afrikansk svin-
pest,

ii) beredskapsovningar som organiseras minst tvd gdnger om dret,

iii) utbildning om kommunikationsteknik for att kunna organisera informationskampanjer for myndigheter, jordbru-
kare och veterindrer om den sjukdom som brutit ut.
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2002/66/EG
av den 16 juli 2002

om indring av bilagorna till radets direktiv 76/895/EEG, 86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642[EEG

betriffande faststillande av grinsvirden for bekimpningsmedelsrester i och pé frukt och grénsaker,

spannmadl, livsmedel av animaliskt ursprung och vissa produkter av vegetabiliskt ursprung inklusive
frukt och gronsaker

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 76/895/EEG av den 23
november 1976 om faststillande av grinsvirden for bekimp-
ningsmedelsrester i och pd frukt och gronsaker ('), senast
dndrat genom kommissionens direktiv 2000/82/EG (?), sdrskilt
artikel 5 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 86/362/EEG av den 24 juli
1986 om faststdllande av gransvarden for bekimpningsmedels-
rester i och pd spannmal (%), senast dndrat genom kommissio-
nens direktiv 2002/43/EG (%), sirskilt artikel 10 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 86/363/EEG av den 24 juli
1986 om faststdllande av gransvirden for bekimpningsmedels-
rester i och péd livsmedel av animaliskt ursprung (°), senast
dndrat genom direktiv 2002/42[EG, sdrskilt artikel 10 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 90/642/EEG av den 27
november 1990 om faststillande av grinsvirden for bekimp-
ningsmedelsrester i och pa produkter av vegetabiliskt ursprung
inklusive frukt och gronsaker (%), senast dndrat genom kommis-
sionens direktiv 2002[42[EG, sarskilt artikel 7 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Gransvirdena for bekimpningsmedelsrester i spannmal
och produkter av vegetabiliskt ursprung, inklusive frukt
och gronsaker, bor ligga pd en nivd som avspeglar de
minsta mangder av dessa medel som krivs for att ge
vixterna ett effektivt skydd, samtidigt som medlen skall
anvindas pd ett sddant sitt att resthalterna bade blir sd
laga som det dr praktiskt majligt och kan godtas frdn
toxikologisk synpunkt, sirskilt med hinsyn till skyddet
av miljon och skyddet av konsumenternas hilsa nir det
giller det berdknade intaget via fodan. Restsubstanser i
livsmedel av animaliskt ursprung visar att djuren Atit
spannmdl och produkter av vegetabiliskt ursprung som
behandlats med bekdmpningsmedel och, eventuellt,
direkta konsekvenser av anvindningen av olika veteri-
narmedicinska likemedel. Gemenskapens grinsvirden

40, 9.12.1976, s. 26.
, 6.1.2001, s. 18.

1, 7.8.1986, s. 37.
4, 22.5.2002, s. 29.
1, 7.8.1986, s. 43.

2
3
2
50, 14.12.1990, s. 71.

for bekdmpningsmedelsrester motsvarar den Gvre
grinsen for den halt av bekimpningsmedelsrester som
kan finnas i produkterna om producenterna har
tillimpat god jordbrukssed.

(2)  Grinsvdrdena for bekdmpningsmedelsrester bor regel-
bundet ses over. De angivna virdena kan dndras av
hansyn till ny information och nya data. Gransvirdet for
bekdmpningsmedelsrester bor utgoras av den ldgsta
analytiska bestimningsgransen i de fall dd det inte finns
nagra godkinda anvindningsomraden.

(3) Kommissionen har fattat beslut om att inte lata foljande
verksamma 4mnen ingd i bilaga I till rddets direktiv
91/414/EEG av den 15 juni 1991 om utslippande av
vixtskyddsmedel pd marknaden (’), senast dndrad
genom kommissionens direktiv 2002/48/EG (¥): lindan
(kommissionens beslut 2000/801/EG) (°), kvintozen
(kommissionens beslut 2000/816/EG) (%), permetrin
(kommissionens ~ beslut ~ 2000/817/EG) (''),  zineb
(kommissionens beslut 2001/245/EG) (*?) och paration
(kommissionens beslut 2001/520/EG (). I besluten
foreskrivs att anvindningen av vixtskyddsmedel som
innehéller dessa verksamma dmnen inte ldngre skall vara
tilliten i gemenskapen. Det dr darfor nodvindigt att
forteckna samtliga de bekdmpningsmedelsrester som
harror frin anviandningen av dessa vaxtskyddsprodukter
i bilagorna till direktiv 86/362/EEG, 86/363/EEG och
90/642[EEG for att mojliggora en dndamélsenlig over-
vakning och kontroll av anvindningsférbudet och for att
skydda konsumenterna. Eftersom det vid rutinkontroller
inte 4r mojligt att skilja mellan zineb och andra ditiokar-
bamater 4r det inte mojligt att faststilla gransvirden for
zineb. For att berdttigade fOrvintningar betriffande
anvindning av befintliga lager av bekdmpningsmedel
skall kunna uppfyllas ges i kommissionens beslut om att
inte godkdnna verksamma dmnen mojlighet till en 6ver-
gingsperiod, och dirfér bor beslut om gransvirden for
bekdmpningsmedelsrester ddr ingen anvindning dr
tilliten inom gemenskapen inte borja gilla forran efter
utgdngen av Overgangsperioden for det dmnet.

EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
EGT L 148, 6.6.2002, s. 19.
EGT L 324, 21.12.2000, s. 42.
19 EGT L 332, 28.12.2000, s. 112.
) EGT L 332, 28.12.2000, s. 114.
12) EGT L 88, 28.3.2001, s. 19.

1) EGT L 187, 10.7.2001, s. 47.
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Tidigare har gransvirden betriffande lindan och paration
i vissa produkter faststillts i bilaga II till direktiv 76/
895/EEG (i dess lydelse efter andringen genom kommis-
sionens direktiv 82/528/EEG ('), men direktivet tilldter
medlemsstaterna att inféra hogre grinsvirden. For att
faststilla harmoniserade grinsvirden pa gemenskapsniva
for resthalter av lindan och paration i och pé frukt och
gronsaker mdste dessa gransvdrden i stillet inforas i
direktiv 90/642/EEG. De bor dessutom édndras for att
visa att tillstdinden pd gemenskapsnivd har dragits till-
baka.

Gemenskapens grinsvirden och de virden som rekom-
menderas i Codex Alimentarius faststills och utvirderas
genom liknande forfaranden. Det anges ett begrinsat
antal gransvirden i Codex Alimentarius for lindan, kvin-
tozen, permetrin och paration och dessa beaktades nir
grinsvirdena i detta direktiv faststdlldes. De gransvirden
i Codex som det inom snar framtid kommer att rekom-
menderas att de dras tillbaka har inte beaktats. Gransvir-
dena i Codex Alimentarius for lindan 0,1 mg/kg (dgg)
och 0,7 mg/kg (fjaderfikott) dr grinsvirden for fram-
mande dmnen (Extraneous Residue Limits, EMRL). Dessa
gransvdrden faststills inte pd den nivd som avspeglar
den nuvarande anvindningen av vixtskyddsmedel, utan
beaktar det faktum att tidigare anvindning av medlen
har limnat resthalter som kan betraktas som férore-
ningar. Grinsvarden baserade pd gransvirden for

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

bekdmpningsmedelsrester i Codex Alimentarius har
utvirderats med avseende pd riskerna for konsumen-
terna. Nagra risker har inte kunnat faststillas med
utgdngspunkt i de toxikologiska slutpunkterna baserat
pad de studier som kommissionen forfogar Gver. Det
acceptabla dagliga intaget (ADI) for lindan 4r 0,001 mg
per kg kroppsvikt och dag (MPR 1997), akut refe-
rensdos anses inte behovas, ADI for paration dr
0,004 mg per kg kroppsvikt och dag (JMPR 1995), den
akuta referensdosen dr 0,01 mg per kg kroppsvikt och
dag JMPR 1995), ADI for permetrin 4r 0,05 mg per kg
kroppsvikt och dag JMPR 1999), akut referensdos anses
inte behovas, ADI for kvintozen 4r 0,01 mg per kg
kroppsvikt och dag (JMPR 1995), akut referensdos anses
inte behovas.

Gemenskapen anmilde kommissionens utkast till
direktiv till Virldshandelsorganisationen (WTO) vars
synpunkter har beaktats vid den slutliga utformningen
av direktivet. Gransvirden for bekimpningsmedelsrester
avseende sirskilda kombinationer av bekdmpningsmedel
och grodor som anvinds i tredjelinder kommer att
granskas av kommissionen, pd grundval av godtagbara
inldimnade uppgifter (3.

De atgdrder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frin Stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

[ bilaga II till direktiv 76/895/EEG skall posterna betriffande lindan och paration utgd.

Artikel 2

[ tabellen i bilaga II avsnitt A till radets direktiv 86/362/EEG skall foljande bekdmpningsmedel ldggas till:

Bekdmpningsmedelsrester

Gransvirde i mg/kg

"Lindan

0,01 (¥) Spannmél

Kvintozen (summan av kvintozen och pentakloranilin uttryckt som

kvintozen)

0,02 (*) Spannmal

Permetrin (summan av isomerer)

0,05 (¥) Spannmél

Paration

0,05 (*) Spannmal

(*) Lagsta analytiska bestimningsgrins.”

Artikel 3

[ Bilaga II till direktiv 86/363/EEG skall poster betriffande foljande bekdmpningsmedelsrester skall ldggas

till i tabellen i del A:

() EGT L 234, 9.8.1982, s. 1.

(* Riktlinjer for grinsvdrden vid import: se dokument 7169/VI/1999
rev. 1.
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Bekdmpningsme-

Grénsvirde i mg/kg

For fett i kott, kottberedningar,
slaktbiprodukter och djurfetter som
fortecknas i bilaga I under KN-

For obehandlad komjolk och helm-
jolk frén ko som fortecknas i bilaga

For farska 4gg utan skal, fageliagg

delsrester I under KN-nummer 0401; for och dggula som fortecknas i bilaga I
num3125 550 églo (? 200220’ 60 20023670 204, ovriga livsmedel under KN-nummer | under KN-nummer 0407 00 och
ex 0208.0209 00,0210, 1601 00 | 0401, 0402, 0405 00, 0406 enlige 0408 (iii) (iv)
och 1602 () (iv) (i) ()
"Lindan Fjaderfakott 0,7 (') 0,001 (¥ 0,1(Y)
Ovrigt 0,02 ()
Kvintozen 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
Paration 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (*)

(") Grénsvirdena ir baserade pd grinsvirden for bekimpningsmedelsrester i Codex Alimentarius (gransvirden for frimmande dmnen) och

beror inte pd anvindning av vixtskyddsmedel.
(3) Baserade pa overvakningsuppgifter.
(*) Lagsta analytiska bestimningsgrins.”

[ tabellen i bilaga II till rddets direktiv 90/642/EEG skall de poster betriffande bekimpningsmedelsrester

Artikel 4

som anges i bilagan till detta direktiv liggas till eller dndras.

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska ge-

menskapernas officiella tidning.

1. Medlemsstaterna skall sdtta i kraft de lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att folja detta

Artikel 5

direktiv senast den 30 november 2002 och skall genast underritta kommissionenom detta.

2. De skall tillimpa bestimmelserna avseende lindan, kvintozen och permetrin frdn och med den 1

december 2002 och bestimmelserna avseende paration frdn och med den 1 maj 2003.

3. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehdlla en hinvisning till detta direktiv eller
atfoljas av en sddan hdnvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om hur hidnvisningen skall
goras skall varje medlemsstat sjalv utfirda.

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 16 juli 2002.

Artikel 6

Pd kommissionens vignar

David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Gransvarden for bekimpningsmedelsrester (mg/kg)
Produktgrupper och exempel pé enskilda produkter Kvintozen (summan
pé vilka gransvirdena skall tillimpas pd . av kvintozen och Permetrin (summan .
Lindan - . Paration
pentakloranilin uttryckt av isomerer)
som kvintozen)
1. Frukt, firsk, torkad eller rd, konserverad genom frys- 0,01 (% 0,02 (% 0,05 (*) 0,05 (%)

ning utan tillsats av socker; notter

U]

(i)

(iii)

CITRUSFRUKTER
Grapefrukt

Citroner

Lime

Mandariner (inbegripet klementiner och liknande
hybrider)

Apelsiner

Pomelo

Ovriga

TRADNOTTER (skalade eller oskalade)
Mandlar

Paranotter

Kashewnotter

Kastanjer

Kokosnotter

Hasselnotter
Makadamianotter
Pekannotter

Pinjenotter

Pistachmandlar

Valnotter

Ovriga

KARNFRUKTER

Applen

Paron

Kvitten

Ovriga

STENFRUKTER

Aprikoser

Korsbar

Persikor (inbegripet nektariner och liknande
hybrider)

Plommon

Ovriga

BAR OCH SMA FRUKTER

(a) Bordsdruvor och druvor for vinframstillning
Bordsdruvor
Druvor for vinframstallning
(b) Jordgubbar (odlade)
(c) Rubusfrukter (odlade)
Bjrnbar
Bléhallon
Loganbir
Hallon
Ovriga
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Produktgrupper och exempel pa enskilda produkter
pa vilka gransvirdena skall tillimpas pd

Grinsvirden for bekimpningsmedelsrester (mg/kg)

Lindan

Kvintozen (summan

av kvintozen och Permetrin (summan
pentakloranilin uttryckt av isomerer)

som kvintozen)

Paration

(d) Andra sma frukter och bir (odlade)
Blabar (frukt av arten Vaccinium myrtillius)
Tranbir
Vinbir (réda, svarta och vita)
Krusbir
Ovriga
(e) Vilda bar och frukter

DIVERSE FRUKTER
Avokado
Bananer

Dadlar

Fikon
Kiwifrukter
Kumquat
Litchiplommon
Mango

Oliver
Passionfrukter
Ananas
Granatédpplen
Ovriga

2. Gronsaker, firska eller rda, frysta eller torkade

@

(iii)

ROT- OCH KNOLGRONSAKER
Rédbetor
Morotter
Rotselleri
Pepparot
Jordirtskockor
Palsternackor
Rotspersilja
Radisor
Haverrot
Sotpotatis
Kalrotter
Rovor

Jamsrot
Ovriga

LOKGRONSAKER
Vitlok

Kepalok
Schalottenlok
Knipplok

Ovriga

FRUKTGRONSAKER

(a) Solanacca-familjen
Tomater
Paprikor
Auberginer

Ovriga

0,01 (%

0,02 (*) 0,05 (*)

0,05 (%
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Grinsvirden for bekimpningsmedelsrester (mg/kg)
Produktgrupper och exempel pd enskilda produkter Kvintozen (summan
pa vilka gransvirdena skall tillimpas pa . av kvintozen och Permetrin (summan .
Lindan Paration

pentakloranilin uttryckt av isomerer)

som kvintozen)

(b) Gurkvixter — dtligt skal
Slanggurkor
Druvgurkor
Zucchini (sommarsquash)
Ovriga

(0) Gurkvixter — odtligt skal
Meloner
Squash (vintersquash)
Vattenmeloner
Ovriga

(d) Sockermajs

KALGRONSAKER

(a) Blommande k&l
Broccoli
Blomkal
Ovriga

(b) Huvudbildande kal
Brysselkal
vitkal, rodkal
Ovriga

(c) Bladbildande kal
Salladskal
Gronkal
Ovriga

(d) Kélrabbi

BLADGRONSAKER OCH FARSKA ORTER

(a) Sallat och liknande
Kryddkrasse
Varklynne
Sallat
Escarole
Ovriga

(b) Spenat och liknande
Spenat
Mangold
Ovriga

(c) Vattenkrasse

(d) Endivesallat

(e) Orter
Korvel
Grislok
Persilja
Snittselleri
Ovriga

BALJVAXTER (firska)

Bonor (med skida)

Bonor (utan skida)

Arter (med skida)

Arter (utan skida)

Ovriga
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Produktgrupper och exempel pa enskilda produkter
pa vilka gransvirdena skall tillimpas pa

Grinsvirden for bekimpningsmedelsrester (mg/kg)

Lindan

Kvintozen (summan
av kvintozen och
pentakloranilin uttryckt
som kvintozen)

Permetrin (summan
av isomerer)

Paration

(vii)

(vii)

STJALKGRONSAKER (farska)
Sparris

Kardon
Stjdlkselleri
Fankal
Kronirtskockor
Purjolok
Rabarber

Ovriga

SVAMP

(@) Odlad svamp
(b) Vild svamp

3. Baljvixter

Bonor

Linser
Arter

Ovriga

4. Oljeviixtfroer

Linfro

Jordnotter

Vallmofro

Sesamfro

Solrosfrod

Rapsfro

Sojabonor

Senapsfro

Bomullsfro

Ovriga

5. Potatis
Fiarsk potatis

Ovrig matpotatis

6. TE (torkade blad och stjilkar, torkade jista eller ojista av
Camellia sinensis)

7. Humle (torkad), inklusive pellets och pulver som inte
koncentrerats

0,01 (*

0,01 (¥

0,01 (¥

0,05 (%

0,05 (¥

0,02 (*) 0,05 ()

0,05 (¥

0,05 (#)

0,02 (*)

0,02 (*) 0,05 (*)

0,05 (*) 0,1 (%

0,05 (*) 0,1 (%

0,05 (*)

0,05 (¥

0,05 (¥

0,19

0,19

(*) Anger ligsta analytiska bestimningsgrans.

(#) Betyder att grinsvirdena 4r baserade pd grinsvirden for bekdmpningsmedelsrester i Codex Alimentarius.
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(Rdttsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 11 juli 2002

om genomforandet av radets beslut 1999/297/EG om att uppritta en gemensam infrastruktur fér
statistisk information om industri och marknader inom audiovisuella och nirliggande sektorer

[delgivet med nr K(2002) 2580]
(Text av betydelse for EES)

(2002/591[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 1999/297/EG av den 26 april
1999 om att uppritta en gemensam infrastruktur for statistisk
information om industri och marknader inom audiovisuella
och nirliggande sektorer ('), sirskilt artiklarna 2 och 3 i detta,
och

av foljande skal:

(1) I beslut 1999/297[EG faststilldes de sirskilda statistik-
dtgirder som dr nodvindiga for att uppritta en
gemensam infrastruktur for statistisk information om
industri och marknader inom audiovisuella och narlig-
gande sektorer.

(2)  Kommissionens beslut 1999/841/EG (%) innehaller 14
punkter for att genomfora de sirskilda statistikdtgar-
derna.

(3)  Det dr nodvandigt att foreskriva en rad nya punkter for
att genomfora de sdrskilda statistikdtgarderna.

() EGT L 117, 5.5.1999, 5. 39.
() EGT L 326, 18.12.1999, s. 65.

(4)  Atgirderna i detta beslut ir forenliga med yttrandet fran
Kommittén f6r det statistiska programmet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det arbete som skall utforas for att genomféra de sdrskilda
statistikdtgdrderna i artikel 2 i beslut 1999/297EG specificeras
i bilagan till beslutet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat i Bryssel den 11 juli 2002.

Pa kommissionens vignar
Pedro SOLBES MIRA

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

A. Atgirder som de nationella myndigheterna skall vidta

Hiénvisning till
beslut 1999/297/EG

Beskrivning av atgirderna

Datum dd étgirderna
planeras vara genomférda

Under 2001-2003 skall medlemsstaterna arligen
uppdatera forteckningen over tillganglig statistik och
dess killor

September 2003

Medlemsstaterna skall varje ar under 2001-2003
sinda ett frageformulir om audiovisuell statistik
(foretag, funktioner och produkter) till Eurostat. Om
formuldret inte redan finns tillgingligt kan det
erhallas fran behoriga nationella myndigheter. Frage-
formuldret, som bygger pa Auvisklassifikationen,
utarbetas varje ar efter samrdd med medlemsstaterna,
och kommer att skickas ut fore april mnad varje ar.
Medlemsstaterna skall skicka in sina uppgifter senast
i november varje ar

April 2004

Artikel 2.1 b 1
Artikel 2.1 ¢ 2
Artikel 2.1 d 3

Medlemsstaterna kan frivilligt medverka i pilotstudier
som syftar till att undersoka arbetsmetoder och
nomenklatur i praktiken samt att frimja upprattandet
av gemenskapsstatistik (foretag, funktioner och
produkter) for audiovisuella och narliggande sektorer.
Eurostat utarbetar i samrdd med medlemsstaterna
listan 6ver dessa undersokningar och tidsplanen for
ndr de bor genomforas, med hansyn till de prioriter-
ingar som uttryckts i anvindarstudier

April 2004

B. De dtgirder Eurostat skall vidta

Hanvisningar till
beslut 1999/297[EG

Beskrivning av dtgirderna

Datum da étgdrderna
planeras vara genomférda

Artikel 2.2 a 1

Undersokningar for att utveckla gemensamma insti-
tutionella och funktionella ramar och nomenklatur.
Eurostat utarbetar varje r i samrdd med medlemssta-
terna, listan Over dessa undersokningar och
tidsplanen for nir de bor genomféras, med hiansyn
till de prioriteringar som uttryckts i anvindarstudier

April 2004

Artikel 2.2 a 2

Arlig uppdatering och publicering pa webben av den
allminna metodmanualen om statistik over den
audiovisuella sektorn

Januari 2004

Uppdatering av det kapitel som specifikt behandlar
audiovisuella tjanster i Eurostats Manual of Business
Statistics

Mars 2004

Artikel 2.2 b 4

Arlig bearbetning av uppgifterna frin det frigefor-
muldr medlemsstaterna fyller i varje ar, samt offent-
liggorande av resultaten i Eurostats databas och i
publikationer

April 2004

Anpassning av Eurostats nuvarande datasystem for
att mojliggéra mottagning, validering, bearbetning
och lagring av statistik som samlats in av medlems-
staterna och av internationella organisationer

April 2004
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Hiénvisningar till
beslut 1999/297EG

Beskrivning av dtgdrderna

Datum dé atgdrderna
planeras vara genomférda

Artikel 2.2 ¢ Jamforelser mellan medlemsstaternas, kandidatlin- | April 2004
dernas och andra staters nuvarande statistiksystem i
syfte att skapa bittre jaimforbarhet

Artikel 2.2 d Delrapport om hur genomforandet av rddets beslut | Juli 2002
framskrider
Slutrapport med en utvirdering av genomférandet av | April 2004

beslut 1999/297/EG och med en bedomning av om
statistiken géllande den audiovisuella sektorn ar
nodvandig och relevant
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 15 juli 2002

om indring av besluten 95/467/EG, 96/577[EG, 96/578/EG och 98/598/EG om forfarandet for
bestyrkande av 6verensstimmelse av byggprodukter enligt artikel 20.2 i ridets direktiv 89/106/EEG
betriffande byggprodukter i gips, fasta brandslickningssystem, sanitir utrustning respektive ballast

[delgivet med nr K(2002) 2586]
(Text av betydelse for EES)

(2002/592/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA BESLUT
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 89/106/EEG av den 21 december 1988 om tillnirmning av medlemssta-
ternas lagar och andra forfattningar om byggprodukter ('), dndrat genom direktiv 93/68/EEG (?), sirskilt
artikel 13.4 i detta, och

av foljande skal:

() Kommissionen har redan antagit ett antal beslut om bestyrkande av overensstimmelse av byggpro-
dukter enligt artikel 20.2 i radets direktiv 89/106/EEG.

(2)  Dessa beslut kan behova anpassas till tekniska framsteg.
(3)  Det ar fallet for besluten 95/467/EG (), 96/577[EG (%), 96/578[EG (°) och 98/598/EG (¢).

(4)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran Stindiga byggkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 95/467[EG skall dndras pd foljande sitt:

1. 1bilaga 3, i tabell 6ver produktgrupp BYGGPRODUKTER I GIPS (1/4) skall "gjutgods av fibros gips,” inforas
efter "fibrosa gipsplattor”.

2. I bilaga 3, i tabell over produktgrupp BYGGPRODUKTER I GIPS (2/4) skall "gjutgods av fibros gips,” inforas
efter "gipsbruk”.

3. 1 bilaga 3, i tabell 6ver produktgrupp BYGGPRODUKTER I GIPS (4[4) skall produktgruppen "gjutgods av
fibros gips,” inforas efter "takelement och gipsbruk,”.

Artikel 2

Beslut 96/577[EG skall dndras pd foljande sitt:

1. I bilaga [, femte strecksatsen, skall efter "munstycke/sprinkler/kranar” foljande text inforas: "ventilsatser
och mandévreringsorgan for hogtrycksbehallare, valjarventil och deras mandvreringsorgan, icke-elektriska
avstingningsanordningar, rorliga kopplingsanordningar, tryckmitare och tryckstillare, mekaniska
vigningsanordningar, kontrollventiler och backventiler”.

() EGT L 40, 11.2.1989, s. 12.
() EGT L 220, 30.8.1993, s. 1.
() EGT L 268, 10.11.1995, s. 29.
(4 EGT L 254, 8.10.1996, s. 44.
() EGT L 254, 8.10.1996, s. 49.
() EGT L 287, 24.10.1998, s. 25.
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2. I bilaga II, i tabellen for produktgrupp BRANDLARM/DETEKTERING, FAST UTRUSTNING FOR BRANDBE-
KAMPNING, BRAND- OCH BRANDGASKONTROLL, EXPLOSIONSDAMPNING (1/1), skall foljande inforas sist i
avsnittet Fast brandbekampning och brandslickning:

Ventilsatser for vdta larm Brandsdkerhet 1
Ventilsatser for torra larm
Ventilsatser for oversvimningslarm
Flerfunktionsregulatorer

Ventilsatser och mandvreringsorgan for hog-
trycksbehillare

Viljarventiler och deras manovreringsorgan
Icke-elektriska avstangningsanordningar
Rorliga kopplingsanordningar

Tryckmaitare och tryckstillare

Mekaniska vigningsanordningar

Kontrollventiler och backventiler

Artikel 3

Beslut 96/578/EG skall dndras péd foljande sitt:

1. I bilaga IIT i tabellen for produktgrupp SANITAR UTRUSTNING (1/1) skall ordet "Diskhoar” i forsta raden
strykas, sd att stycket inleds med "Tvittstdll och gemensamma tvittstdll”.

2. I bilaga I i tabellen f6r SANITAR UTRUSTNING (1/1) skall foljande rad ldggas till efter rubriken:

Diskhoar Tillredning av mat, diskning och 4(%
tomning av hushallsavloppsvatten

(*) System 1: Se bilaga IIL.2 i till direktiv 89/106/EEG utan revisionsprovning av stickprov.

Artikel 4

Beslut 98/598/EG skall dndras pd foljande sitt:

1. I bilaga 1III, i tabellen over produktgrupp BALLAST FOR ANVANDNINGSOMRADEN UTAN HOGA SAKER-
HETSKRAV (1/2) skall forsta radens forsta strecksats ”- betong, bruk och injekteringsbruk” och fjirde
radens forsta strecksats "- betong, bruk och injekteringsbruk” strykas.

2. 1 bilaga 11 i tabellen 6ver produktgrupp "BALLAST FOR ANVANDNINGSOMRADEN UTAN HOGA SAKER-
HETSKRAV (1/2)” skall foljande liggas till:

Ballast och filler for betong, bruk och | For byggnader, vigar och andra bygg- 4
injekteringsbruk nadsverk

3. 1 bilaga IIL, i tabellen 6ver produktgrupp BALLAST FOR ANVANDNINGSOMRADEN MED HOGA SAKERHETS-
KRAV (2/2) skall forsta radens forsta strecksats - betong, bruk och injekteringsbruk” och fjirde radens
forsta strecksats "— betong, bruk och injekteringsbruk” strykas.
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4. 1bilaga 11l i tabellen 6ver produktgrupp "BALLAST FOR ANVANDNINGSOMRADEN MED HOGA SAKERHETS-
KRAV (2/2)” skall foljande laggas till:

Ballast och filler for betong, bruk och | For byggnader, vigar och andra bygg- 2+
injekteringsbruk nadsverk
Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 15 juli 2002.

Pd kommissionens vignar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 19 juli 2002

om ett principiellt erkinnande av fullstindigheten hos den dokumentation som limnats in for
detaljerad granskning infor ett eventuellt inforande av spirodiklofen och dimoxistrobin i bilaga I
till rddets direktiv 91/414/EEG om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden

[delgivet med nr K(2002) 2693]
(Text av betydelse for EES)

(2002/593EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),
senast dndrat genom kommissionens direktiv 2002/18/EG (),
sarskilt artikel 6.3 i detta, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 91/414[EEG foreskrivs att en gemenskapsfor-
teckning skall upprittas over verksamma dmnen som fir
anvindas i vixtskyddsmedel.

(2 En samlad dokumentation 6ver det verksamma dmnet
spirodiklofen limnades in av Bayer AG, Tyskland, till de
nederlindska myndigheterna den 23 augusti 2001 med
en begdran om att detta verksamma dmne skulle foras in
i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. En samlad dokumenta-
tion och ansokan betriffande det verksamma dmnet
dimoxistrobin limnades in av BASF, Forenade kunga-
riket, den 28 november 2001 till myndigheterna i
Forenade kungariket.

(3)  De nederlindska myndigheterna och myndigheterna i
Forenade kungariket har uppgett for kommissionen att
dokumentationen efter en forsta genomgang verkar vara
fullstandig nir det galler kraven pa uppgifter och upplys-
ningar enligt bilaga II till direktiv 91/414/EEG. Doku-
mentationen verkar dven innehdlla de uppgifter och
upplysningar som krivs enligt bilaga III till direktiv 91/
414[EEG nir det giller ett vixtskyddsmedel som inne-
haller de verksamma dmnena i friga. I enlighet med
artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG overlimnade de
sokande foretagen direfter ~dokumentationen till
kommissionen och Ovriga medlemsstater varvid den
vidarebefordrades till Stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

(4)  Genom detta beslut ges det en formell bekriftelse pa
gemenskapsniva av att dokumentationen i princip anses
uppfylla kraven pa uppgifter och upplysningar enligt

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EGT L 55, 26.2.2002, s. 29.

bilaga II och, nir det giller dtminstone ett vixtskydds-
medel som innehdller de verksamma dmnena i fraga,
enligt bilaga III till direktiv 91/414/EEG.

(5)  Detta beslut bor inte frdnta kommissionen ritten att
begdra att det sokande foretaget limnar in ytterligare
uppgifter och upplysningar till den medlemsstat som ar
utsedd till rapporterande medlemsstat for ett visst dmne
for att klargora vissa punkter i dokumentationen.

(6)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frin Stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dokumentation betriffainde de verksamma dmnen som
anges i bilagan till detta beslut och som har éverlimnats till
kommissionen och medlemsstaterna for att 4mnena i fraga skall
kunna foras in i bilaga 1 till direktiv 91/414/EEG uppfyller i
princip kraven pé uppgifter och upplysningar enligt bilaga II till
direktiv 91/414/EEG.

Dokumentationen uppfyller ocksd, med hansyn till de fores-
lagna anvindningsomrdadena, de krav betriffande uppgifter och
upplysningar som anges i bilaga III till direktiv 91/414/EEG nar
det giller ett vaxtskyddsmedel som innehéller de verksamma
amnena.

Artikel 2

De rapporterande medlemsstaterna skall gora en noggrann
granskning av dokumentationen i frdga och o6verlimna resul-
tatet av granskningen, tillsammans med eventuella rekommen-
dationer huruvida de verksamma dmnena bor inforas eller ¢j i
bilaga I till direktiv 91/414/EEG och eventuella villkor for detta,
till kommissionen sd snart som mojligt och senast inom ett ar
efter offentliggorandet av detta beslut i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.
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Artikel 3
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 19 juli 2002.
Pd kommissionens vagnar
David BYRNE
Ledamot av kommissionen
BILAGA

VERKSAMMA AMNEN SOM OMFATTAS AV DETTA BESLUT

Trivialnamn, CIPAC R oy Rapporterande
Nr identifikationsnummer Sokande Ansokningsdatum medlemsstat
1 Spirodiklofen Bayer AG, Tyskland 23 augusti 2001 NL
CIPAC-nummer 737
2 Dimoxistrobin BASF, Forenade kunga- | 28 november 2001 UK
CIPAC-nummer 739 riket
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens forordning (EG) nr 1176/2002 av den 28 juni 2002 om faststillande av sirskilda
tillimpningsforeskrifter for export av vissa sorters frukt och gronsaker eller vissa bearbetade produkter av frukt
och gronsaker till Estland och om indring av forordningarna (EG) nr 1961/2001 och (EG) nr 1429/95

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 170 av den 29 juni 2002)

P4 sidan 69, skil 2 skall det

i stallet for: "1148/2002”

vara: "1151/2002".

Pa sidan 69, fotnot 7 skall det

i stallet for: “sida 117

vara: "sida 15”.

Pd sidan 70, artikel 2 punkt 1.b, alla strecksatser skall det

i stallet for: "1148/2002”

vara: "1176/2002".

Pd sidan 70, artikel 2 punkt 1.b, strecksats 5 skall foljande utga:

Ordet "Council”.
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